OLYMPUS

Podreczniku instalagji

PREC'V [Wer.1.2]

Niniejszy podrecznik instalacji dotyczy oprogramowania PRECiV software.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, uzyska¢ optymalne rezultaty i w petni zapoznac sie z procesem
instalacji, zalecamy doktadne przeczytanie niniejszego podrecznika przed przystapieniem do
korzystania z tego oprogramowania. Podczas instalacji oprogramowania niniejszy podrecznik
powinien by¢ zawsze tatwo dostepny. Podrecznik nalezy przechowywaé w tatwo dostepnym
miejscu w poblizu stanowiska pracy, aby mozna byto z niego korzysta¢ w przysztosci.



SPIS TRESC]

1. WProwWadzenie ... 1
2. Instalowanie tego oprogramowania ... 6
2.1 Uruchamianie instalatora .. ... ... 6
2.2 Aktywacja tego OProgramOWANIA ... ... ... ..ottt it 8
2.2.1 Czemu stuzy aktywacja OprogramoOWaNIa ... ... ... ..o e 8
2.2.2 Procedura aktyWag)i ... ... 8
2.2.3 Kiedy nalezy aktywowad t0 OprogramoWaNIie. ... ... ... ... ..o 9
2.2.4 Aktywacja tego oprogramowania przez INternet ... .. ... .. ... 10
2.2.5 Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikdw ........ ... ... 11
2.2.6 Aktywacja tego oprogramowania przy Uzyciu Kodow ... ... ... .. 16
2.2.7 Rozwigzywanie problemow z aktyWacgjg ........ ..o 20
2.2.7.1 FUNKGI@ NAPIAWY ..ttt et e et e e e e e e e 21
2.2.7.2 Funkgja odzysKiwania ... ... ... i 22

2.3 1INStalagja ... o 24
2.3.1 Instalowanie tego OprogramoWaNia ... ... .. ... oo 24
2.3.2 Podtaczanie kamery i instalowanie sterownika kamery. ... 27
2.3.3 Podtaczanie urzadzen kodowanych i stolika zmotoryzowanego oraz instalowanie sterownika ........................ 27
2.4 Aktualizowanie/uaktualnianie tego oprogramowania i dodawanie rozwiazaf ................................... 28
2.4.1 Instalowanie aktualizaCji ... .. ... ... 28
2.4.2 DOdawanie rOZWIBZaN ... ... .. .. 28
2.4.3 Instalowanie cyfrowych tabel dla rozwigzania materiatowego ,Poréwnanie tabelowe” w oprogramowaniu PRECiV .29
2.4.4 Migracja z oprogramowania Stream do oprogramowania PRECIV ... ... .. .. ... 29
2.5 Dezaktywacja tego OprogramoWaNia ... ... ... .. ... 30
2.5.1 Dezaktywacja przez INternet ... .. .. . 31
2.5.2 Dezaktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikow .......... .. ... 32
2.5.3 Dezaktywacja tego oprogramowania przy uzyciu KodOw ... .. ... .. ... 37
2.6 Korzystanie z aktualizacji SerwiSOWych ... ... ... 40
2.6.1 Przegladanie i pobieranie aktualizacji serwisowych ... ... ... .. 40
2.6.2 Sprawdzanie, czy s dostepne aktualizacje SerwiSOWe ... ... .. ... .. i 40
2.6.3 Przegladanie zainstalowanych aktualizacji serwisowych ... ... ... 40
2.6.4 Instalowanie aktualizacji serwisowych (na komputerze, ktéry ma potgczenie z Internetem) ............................ 40
2.6.5 Instalowanie aktualizacji serwisowych (na komputerze bez potgczenia z Internetem) ...l 42

3. Uruchamianie i konfigurowanie tego oprogramowania ... 43
3.1 Uruchamianie tego OprogramowWania ... ...........ooiit e 43
3.2 Konfigurowanie ustawien oprogramowania ... 44
3.2.1 Ustawienia wymagane w przypadku korzystania z mikroskopu kodowanego lub zmotoryzowanego ................. 44
3.2.2 Okreslanie sprzetu, ktdry ma byC UZyWany ... .. ... ... i 44
3.2.3 Konfigurowanie okre$lonego SPrzetu ... ... 45
3.2.4 Kalibrowani® SYStEMU .. ... ... e 45
3.2.5 Korzystanie z punktu przywracania SYStEMU ... ... ... ... it 46
3.2.5.1 Informacje zapisywane w punkcie przywracania SySteMU ...................ooiiiiii i 46
3.2.5.2 Tworzenie punktu przywracania SYSteMU ... ... ... .. it 46
3.2.5.3 Przywracanie tego oprogramowania przy uzyciu punktu przywracania systemu ... 47

3.3 Akwizycja pierwszych ObrazOW ... ... ... 48
4. Odinstalowywanie tego oprogramowania ... 51
4.1 Procedury odinstalowywania tego oprogramowania ...................coiuiiiii i 51

4.1.1 Odinstalowywanie tego OProgramOWaNIA ... .............c.iitiet e e 51



4.1.2 Gdy nie mozna uzy¢ no$nika DVD dostarczonego z tym oprogramowaniem .....................ooiiiiiiiiiiiiiii.. 51

4.2 Przestrogi dotyczace odinstalowywania ... 52
5. Przestrogi dotyczace bezpiecznego uzytkowania ... 53
5.1 Przestrogi dotyczace automatycznego przywracania systemu operacyjnego ...................ccoceeeeviniin.... 53
5.2 Zmiana uprawnien uzytkownika i dodanie/usuniecie uzytkownika ... 53
5.3 Zalecane postepowanie przy wymianie komputera i ponownej instalacji systemu operacyjnego ............. 53
5.4 Pozostate temMaty .. . 54
6. Rozwigzywanie problemoOw ... 56
6.1 Schemat postepowania w razie napotkania problemu w oprogramowaniu PRECIV .............................. 56

6.2 Schemat ustalania, czy zapisa¢ punkt przywracania systemu z oprogramowaniem PRECiV

Wszelkie prawa autorskie do niniejszego podrecznika naleza do spotki EVIDENT CORPORATION. Zespot EVIDENT
CORPORATION dotozyt wszelkich staran, aby informacje zamieszczone w niniejszym podreczniku byty w miare
mozliwosci bezbtedne i wiarygodne. Mimo to spdtka EVIDENT CORPORATION oswiadcza, ze nie udziela
jakiejkolwiek wyraznej ani dorozumianej gwarancji w odniesieniu do jakichkolwiek aspektow zwigzanych z
niniejszym podrecznikiem, w tym w szczegolnosci gwarangji jego wartosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu. Spo6tka EVIDENT CORPORATION bedzie od czasu do czasu modyfikowac oprogramowanie
opisane w niniejszym podreczniku i zastrzega sobie prawo do wprowadzania takich modyfikacji bez obowiagzku
powiadamiania o nich nabywcy. Spétka EVIDENT CORPORATION nie bedzie w zadnym przypadku ponosic
odpowiedzialnosci za szkody posrednie, szczegdlne, uboczne lub nastepcze wynikajace z zakupu lub uzywania
niniejszego podrecznika lub zawartych w nim informacji. Niedozwolone jest powielanie lub przekazywanie
jakichkolwiek czesci niniejszego dokumentu jakimikolwiek srodkami elektronicznymi lub mechanicznymi w
jakimikolwiek celu bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody EVIDENT CORPORATION.



Licencje ,open source”

Szczegdtowe informacje o licencjach ,open source” sa dostepne za posrednictwem tego linku.

https://www.olympus-ims.com/microscope/preciv/oss-license/

Informacje o prawach autorskich

Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi spotki Microsoft Corporation (USA) w USA i w innych
krajach. Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw przywotywane w niniejszym podreczniku sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.
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1. Wprowadzenie

Dokumentacja uzytkowa tego oprogramowania sktada sie z niniejszego podrecznika (Podreczniku instalacji),
pomocy online i Podrecznika uzytkownika. Nowym uzytkownikom zaleca sie skorzystanie z Podrecznika
uzytkownika w celu zapoznania sie z produktem, a nastepnie korzystanie z pomocy online w celu uzyskiwania
odpowiedzi na bardziej szczegdtowe pytania.

W niniejszym Podreczniku instalacji opisano procedury instalacji oprogramowania. Procedury instalacji kamery
cyfrowej, ktéra ma bydizywana razem z tym oprogramowaniem, opisane sa w instrukcji obstugi tej kamery.

To oprogramowanie wystepuje w czterech edycjach.

o Capture
e Core
e Pro

e Desktop
° Do oprogramowania mozna dodawac osobne (ptatne) rozwigzania.

W niniejszym podreczniku instalacji opisano procedure instalacji edycji [Pro]. Podczas instalacji innych edycji lub
rozwigzan niektére okna dialogowe przedstawione w niniejszym podreczniku moga nie by¢ wyswietlane, ale sama
procedura instalacji oprogramowania jest taka sama.

UWAGA:

Do zainstalowania tego oprogramowania wymagany jest klucz licencyjny. Klucz licencyjny jest podany na
certyfikacie licencji (patrz Znaczenie klucza licencji (strona 9)). Certyfikat licencji nalezy koniecznie zachowac.

UWAGA:

Przed zainstalowaniem oprogramowania nalezy przeczytaé podrecznik instalacji kazdego z urzadzen, ktdére ma by¢
sterowane.

Nalezy takze zapoznac sie z podrecznikami odpowiednich urzadzen, ktore zawierajg informacje o sposobach obstugi
podtaczonych urzadzen, np. mikroskopow.

UWAGA:

Jesli podtaczana kamera jest wyposazona w interfejs inny niz USB, nalezy podtaczy¢ ja do komputera przed
przystapieniem do instalowania tego oprogramowania.

Kamere USB nalezy podtaczy¢ do komputera po zainstalowaniu tego oprogramowania.

Procedury podtaczania kamery opisane sa w jej instrukcji obstugi.

UWAGA:

Przed przystapieniem do instalacji tego oprogramowania nalezy koniecznie zamkna¢ wszystkie dziatajace aplikacje.




UWAGA:

To oprogramowanie moze zainstalowac wytacznie uzytkownik zalogowany na koncie ,Administrator komputera”.
Jesli uzytkownik nie ma konta ,Administrator komputera”, powinien skontaktowac sie z takim administratorem.

(Informacji o sposobie tworzenia kont uzytkownikow nalezy szukac w instrukcji obstugi komputera).

Przestrogi dotyczace utylizacji

Utylizacja tego produktu musi odbywac sie zgodnie z przepisami krajowymi i miejscowymi. Ewentualne pytania
nalezy kierowac do firmy EVIDENT.




Wymagania i zalecenia co do konfiguracji systemu

Ponizej przedstawiono wymagania, jakie musi spetniac system, aby byto mozliwe zainstalowanie i uruchomienie

tego oprogramowania.

W zaleznosci od stosowanej kamery moga obowigzywac dodatkowe lub wieksze wymagania systemowe. Przed
przystapieniem do instalacji tego oprogramowania nalezy koniecznie zapoznad sie z instrukcjg obstugi uzywanej

kamery.
Lp. Kategoria Wymagania systemowe
1 | Procesor gtéwny Intel® Core™ i5, Intel® Core™ 7, Intel® Xeon® lub rownowazny/szybszy
(CPU)
2 |Pamie¢ RAM 16 GB (2 x 8 GB)
Szczegdlne wymagania co do pamieci potrzebnej do realizacji niektorych funkgji:
Trening sieci neuronowych: 32 GB pamieci RAM
3 |Pojemnos¢ Co najmniej 5 GB miejsca na instalacje
dysku twardego | Na zapisywane obrazy i dane potrzeba co najmniej 50 GB miejsca.
4 |Optymalna 1920 x 1080 (Full HD)"
rozdzielczosc¢
monitora
5 |Karta graficzna | 64-bitowa karta graficzna z 2 GB pamieci RAM
Do realizacji funkgji specjalnych moze by¢ wymagana karta graficzna o odpowiednio
wysokiej wydajnosci.
Live HDR (zgodnos¢ z CUDA 9.1)
Live HDR na DP74
Karta graficzna NVIDIA zgodna z CUDA 9.1
Do treningu sieci neuronowej:
Karta graficzna NVIDIA zgodna z CUDA 11, 6 GB pamieci RAM
Do korzystania z sieci neuronowych przy realizacji funkgji [Liczenie i pomiar], [Analiza
fazowa], [Rozktad czastek] i [Porowatosc]:
Karta graficzna NVIDIA zgodna z CUDA 11
Stacja dyskéw | Stacja dyskow DVD (obstugujaca dwuwarstwowe nosniki DVD)
Urzadzenia Mysz z co najmniej 2 przyciskami (zalecana mysz 3-przyciskowa z kétkiem),
wejsciowe klawiatura
komputera
8 |System Microsoft® Windows® 10 Pro (64-bitowy) (wersja 20H2 lub nowsza)
operacyjny Microsoft® Windows® 10 Pro for Workstations (64-bitowy) (wersja 20H2 lub nowsza)
Microsoft® Windows® 10 Enterprise (64-bitowy) (wersja 20H2 lub nowsza)
Microsoft® Windows® 11 Pro (64-bitowy)
Microsoft® Windows® 11 Pro for Workstations (64-bitowy)
Microsoft® Windows® 11 Enterprise (64-bitowy)
9 |Jezyk systemu Japonski, angielski, niemiecki, chinski, rosyjski, francuski, koreanski, hiszpanski, czeski i
operacyjnego polski
10 | Produkty z Microsoft® Office 365 (Pétroczny kanat)
rodziny Office | Microsoft® Office 2019
Microsoft® Office 2021
11 | .NET Framework |.NET Framework 4.6.2 lub nowsza wersja (jesli wersja 4.6.2 nie jest zainstalowana na
komputerze, to zostanie zainstalowana automatycznie podczas instalacji tego
oprogramowania).




12 | Przegladarka Microsoft® Edge, Google Chrome ™
WWWwW

13 |USB Port USB3 dla DP22/DP23/DP23M/DP27/DP28/LC35/SC50/SC180/UC90
Port USB2 dla LC30/SC30/SC100
Port USB2 dla elementow sprzetowych mikroskopu (ramy mikroskopu, stolika i zrédta
Swiatta)

14 | Port COM Port RS232C dla elementow sprzetowych mikroskopu (ramy mikroskopu, stolika i zrédta
Swiatta)

"1 Na monitorze o wysokiej rozdzielczosci, np. 4K, to oprogramowanie moze by¢ wyswietlane w mniejszym
rozmiarze. W takim przypadku nalezy kliknaé prawym przyciskiem na pulpicie, aby wyswietli¢ opcje ,Ustawienia
ekranu” i zmienic skale wyswietlania.

W przypadku korzystania z kontrolera przeznaczonego dla kamery EVIDENT DP nalezy zapewnic spetnienie
wymagan systemowych opisanych w instrukcji obstugi kontrolera.

Przestrogi dotyczace uzywania

1.

10.

11.

12.

Jesli w trakcie pracy tego oprogramowania komputer przejdzie w tryb uspienia, moze wystapic btad. Nalezy
skonfigurowac komputer w taki sposob, aby nie przechodzit w tryb uspienia.

Moze dojs¢ do nieoczekiwanego uszkodzenia danych obrazéw. Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe
danych.

Nie nalezy podtaczac ani odtaczac przewodu kamery (w tym przewodu USB) podczas pracy oprogramowania.
Mogtoby to spowodowac awarie kamery, nieprawidtowe dziatanie aplikacji lub utrate danych.

Nie mozna uruchomié naraz wiecej niz jednego wystagpienia tego oprogramowania.

Na tym samym komputerze nie moga by¢ zainstalowane rézne edycje tego oprogramowania (na przyktad
Core i Pro).

Przed zainstalowaniem tego oprogramowania nalezy przeczyta¢ podrecznik instalacji kazdego z urzadzen,
ktore ma by¢ sterowane. Informacji o sposobach obstugi podtaczonych urzadzen, takich jak mikroskopy itp.,
nalezy szuka¢ w instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Nie nalezy podejmowac prob usuwania lub zmiany nazw folderéw i plikbw utworzonych podczas instalacji
tego oprogramowania. Mogtoby to uniemozliwi¢ uruchomienie tego oprogramowania. Ponadto nie nalezy
wskazywac pulpitu jako folderu docelowego instalacji.

Jesli ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym istotnie sie zmniejszy, przetwarzanie moze bardzo silnie
spowolni¢ lub moga czesto pojawiac sie komunikaty o btedach. Nalezy regularnie usuwaé niepotrzebne pliki
danych.

Nalezy mie¢ swiadomos$¢ tego, ze firma EVIDENT nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za ewentualna utrate
(zniszczenie) zarejestrowanych danych.

Do korzystania z funkcji raportowania w tym oprogramowaniu potrzebny jest zainstalowany pakiet
Microsoft® Office 365, Microsoft® Office 2021 albo Microsoft® Office 2019.

Jesli obowigzuje wysoki poziom kontroli konta uzytkownika, podczas uruchamiania komputera moze pojawi¢
sie komunikat z pytaniem o zgode na zmiane skfadnika ,CodeMeter Runtime Server”. W odpowiedzi na ten
komunikat nalezy wybra¢ opcje [Tak]. Mozna unikna¢ wyswietlania tego komunikatu, wybierajac niski poziom
kontroli konta uzytkownika.

Razem z tym oprogramowaniem instalowany jest program o nazwie CodeMeter. Program CodeMeter
kontroluje licencje na to oprogramowanie, dlatego nie nalezy odinstalowywac programu CodeMeter, usuwac
folderéw ani zmienia¢ nazw folderow bez zachowania nalezytej ostroznosci. Mogtoby to uniemozliwic
uruchomienie tego oprogramowania.




13.

14.

Aby méc uzywac tego oprogramowania, nalezy aktywowac licencje. Dlatego zalecamy, aby komputer byt
podtaczony do Internetu.

Funkcja ochrony systemu (tworzenia punktéw przywracania) dostepna w systemie Windows® moze zaktdcac
weryfikacje licencji na to oprogramowanie przez program CodeMeter. Jesli po przywrdceniu systemu nie
udaje sie zweryfikowac licencgji, nalezy ponownie ja aktywowac (patrz Dezaktywacja tego oprogramowania

(strona 30)). Jesli po tej czynnosci nadal nie bedzie mozliwe zweryfikowanie licencji, nalezy skontaktowac sie z
firma EVIDENT.




2. Instalowanie tego oprogramowania

W niniejszej sekcji opisano procedury instalacji tego oprogramowania.

2.1 Uruchamianie instalatora

Przed przystapieniem do instalacji nalezy przygotowac nastepujace elementy.
* Nosnik DVD-ROM*
 Certyfikat licencji na to oprogramowanie (patrz strona 9)

 Certyfikat licencji na rozwiagzanie
(tylko w przypadku korzystania z rozwigzania)

» Nosnik pamieci, taki jak pendrive USB itp.

(tylko wtedy, gdy komputer, na ktérym bedzie instalowane oprogramowanie, nie ma potaczenia z
Internetem)

* W przypadku instalowania tego oprogramowania z witryny WWW

Oprogramowanie mozna zainstalowac rowniez poprzez pobranie go z witryny WWW.

1. Otwdrz ponizszy adres URL i pobierz skompresowany plik instalatora [PRECiV_VerXXX.zip].
https://www.olympus-ims.com/ja/service-and-support/downloads/

2. Rozpakuj plik ZIP i kliknij dwukrotnie plik ,setup.exe” bezposrednio w folderze docelowym
rozpakowywania.

1. Uruchom system Windows ®. (Zaloguj sie na koncie Administratora komputera).
2. Wit6z nosnik DVD-ROM do stacji dyskéw DVD.

3. Kliknij opcje [Run setup.exe].

DVD RW Dirive (D:) OLY-MN...

Choose what to do with this disc.

Install or run program from your media

8 Run setup.exe
Published by Olympus Soft Imaging Soluti...

Other choices

Open folder to view files
File Explorer
. Take no action




4. Gdy pojawi sie okno [Kontrola konta uzytkownika], kliknij przycisk [Tak].

ﬁ Olympus Software Installer

Verified publisher: Olympus Soft Imaging Solutions GmbH
File arigin: CD/DVD drive

Show more details

« Po zainstalowaniu $rodowiska Microsoft® .Net Framework moze pojawic sie prosba o ponowne
uruchomienie systemu Windows®. W takiej sytuacji uruchom ponownie system Windows®, uruchom
+Eksplorator” i kliknij dwukrotnie ikone stacji dyskow DVD.

Przejdz do sekgji ,Aktywacja tego oprogramowania.




2.2 Aktywacja tego oprogramowania

2.2.1 Czemu stuzy aktywacja oprogramowania

Aktywacja to proces odblokowania oprogramowania, ktére ma zostac zainstalowane lub zostato juz zainstalowane
do bezterminowego uzytku.

Zwykle licencje aktywuje sie na poczatku instalacji tego oprogramowania, ale mozna je réwniez aktywowac po
instalacji. Gdy to oprogramowanie jest aktywowane, mozna uzyska¢ na nie licencje zarejestrowana na serwerze
aktywacji licencji firmy EVIDENT.

Jesli licencja nie zostanie aktywowana w ciggu 30 dni od instalacji tego oprogramowania, dalsze korzystanie z
oprogramowania bedzie niemozliwe. Nalezy aktywowac licencje przed uptywem 30 dni od zainstalowania tego
oprogramowania.

Jesli zajdzie konieczno$¢ aktywacdji licencji po uptywie 30 dni od instalacji tego oprogramowania, nalezy uruchomic
to oprogramowanie i wybrac kolejno opcje [Pomoc] > [Aktywuj produkt].

2.2.2 Procedura aktywacji

Procedura aktywacji rozni sie w zaleznosci od tego, jaki komputer jest uzywany i czy ma on potaczenie z Internetem.
Wyrdznia sie trzy typy procedur aktywacji. Niezaleznie od tego, ktéra z nich jest stosowana, miedzy komputerem
klienckim a serwerem aktywacji licencji wymieniane sg zasadniczo te same informacje. Informacje te nie zawieraja
zadnych danych osobowych.

1. Aktywacja tego oprogramowania przez Internet (strona 10)

Jesdli komputer, na ktérym ma dziataé to oprogramowanie, ma potaczenie z Internetem, aktywacja
automatycznie odbywa sie za posrednictwem Internetu.
Jest to zalecana procedura.

2. Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikéw (strona 11)

Jesli komputer, na ktéorym ma dziata¢ to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem, aktywacja
odbywa sie za posrednictwem innego komputera, ktéry jest podtaczony do Internetu.

3. Aktywacja tego oprogramowania przy uzyciu kodu (strona 16)

Aktywacja odbywa sie poprzez przenoszenie i wprowadzanie kodow aktywacji.

2) processed activation file

1) request activation file v

1) Code A

2)Code B

(65

Informacje wymieniane podczas aktywacji oprogramowania




W procedurze aktywacji przez Internet do serwera firmy EVIDENT automatycznie wysytany jest plik zgdania aktywacji
(plik RAF). Gdy serwer rozpozna licencje jako autoryzowana, odsyta automatycznie przetworzony plik aktywacji (plik
PAF).

W procedurze aktywacji za posrednictwem plikéw rowniez przenoszony jest plik RAF. Jednak wéwczas
przekazywanie i pobieranie tych plikow do/z serwera aktywacji odbywa sie recznie.

W procedurze aktywacji przy uzyciu kodéw wymieniane s3 kody ztozone ze znakdw.

Znaczenie klucza licencji
Instalujac to oprogramowanie, nalezy wprowadzi¢ klucz licencji.

Klucz licencji mozna znalez¢ na certyfikacie licencji dostarczonym razem z tym oprogramowaniem.

Imaging Software
License Certificate
for Microscopy

PRECiV Pro i

License Typs:  Ful
Matchcode:  Dumny Matcheode:

Serial Number:

I
TN

| ]
LR
.

Article Number:

Build:

Tak jak przedstawiono to powyzej, klucz licencji wymagany do zainstalowania tego oprogramowania mozna znalez¢
w miejscu oznaczonym czerwong ramka na certyfikacie licengji.

Podczas aktywadji licencji serwer aktywacji sprawdza, czy licencja jest wazna. Jesli licencja jest wazna, serwer
aktywacji licencji odsyta przetworzony plik (plik PAF). Na komputerze, ktéry ma potaczenie z Internetem, ten proces
przebiega automatycznie i z reguty trwa kilka sekund.

Do kazdej wersji oprogramowania wydany jest tylko jeden klucz licencji. Jesli klient zakupit rozwigzania, to z kazdym
rozwigzaniem otrzymuje osobny certyfikat licencji z kluczem licencji. Rdbwniez te klucze licencji nalezy wprowadzic¢
podczas instalacji.

2.2.3 Kiedy nalezy aktywowac to oprogramowanie.

Samo zainstalowanie tego oprogramowania nie powoduje automatycznie jego aktywacji. Jesli uzytkownik nie
aktywuje oprogramowania podczas instalacji, musi je aktywowac w ciggu 30 dni po niej. W przeciwnym razie po tym
terminie nie bedzie mozna korzystaé z oprogramowania. W tym okresie, do czasu przeprowadzenia aktywacji,
codziennie bedzie pojawiat sie komunikat z prosba o aktywowanie licencji.

Licencje na to oprogramowanie mozna aktywowac, wybierajac polecenie [Pomoc] > [Aktywuj produkt]. Tego
polecenia mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy licencje nie zostaty jeszcze aktywowane.




2.2.4 Aktywacja tego oprogramowania przez Internet

1. Moze pojawi¢ sie przedstawione ponizej okno dialogowe [Wybierz czynnos$¢]. W takim przypadku wybierz
opcje [Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazéw lub nim zarzadzaj] i kliknij przycisk [Dalej].

- 0o X

Select action

I © Installor maintain imaging software. l

O Install example data or tools

2. Gdy pojawi sie okno dialogowe [Podaj klucze licenc;ji], wprowadz klucz licencji z certyfikatu licencji. Jesli masz
wiecej niz jeden klucz licencji (np. do Rozwigzan itp.), wprowadz je wszystkie.

Imaging Software - Setup - O X
R
@ Puthoenses on this computer (1]
Enterlicense key:
s — =T
p——— / 4
Atematively, load license keys from file:
Browse.
O Search forfloating icense server (1)
| Next > | Cancel

3. Kliknij przycisk [Dalej].

4. W wyswietlonym oknie dialogowym [Aktywuj licencje] nie zmieniaj wstepnie wybranej opcji [Aktywuj teraz
(zalecane)] i kliknij przycisk [Dalej].

PRECVPro  Setup

Activate licenses.

You wil needto aciivate yourlicenses within 30 days.

© Activate now (recommended) (1)

O Activateater (1)




5. W oknie dialogowym [Potacz z serwerem aktywacji] kliknij przycisk [Potacz z serwerem].

PRECVPro  Setup - o x

The wizard s readly o contactthe activation server at Olympus Soft Imaging Soluions GmbH,
¥ y

x| (Gt =

o Komputer pofaczy sie z serwerem aktywadji licencji i nastapi wymiana informacji. Ten proces ma miejsce
w tle. Ten proces trwa kilka sekund. Nie podejmuj préb przerwania go.

o Jesli ten proces zostanie z jakiegos powodu przerwany, nalezy skontaktowac sie z firmg EVIDENT.

6. Po pomysinej aktywacji tego oprogramowania pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej. Na pulpicie
komputera zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej aktualne
informacje o licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby zawsze moc
skorzystac z zawartych w nim informacji. Kliknij przycisk [Dalej], aby kontynuowac instalowanie tego
oprogramowania.

cument compuer.

&= o

o Nastepne czynnosci opisano w sekgji ,Instalacja”.

2.2.5 Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikow

Jesdli komputer, na ktérym ma dziataé to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem, mozna przeprowadzic
aktywacje za posrednictwem innego komputera, ktéry jest podtaczony do Internetu.

W tym celu zainstaluj to oprogramowanie na pierwszym komputerze, a nastepnie uzyj drugiego komputera
(podtaczonego do Internetu), aby wymienic¢ informacje z serwerem aktywacji licencji firmy EVIDENT. Konieczne jest
przeniesienie plikow miedzy tymi komputerami.

Przygotuj certyfikat licencji.
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1.

Moze pojawic sie okno dialogowe [Wybierz czynnosc]. W takim przypadku wybierz opcje [Zainstaluj

Select action

[ © Install or maintain imaging software. ]

© Instal example data or tools

- 0o X

oprogramowanie do przetwarzania obrazéw lub nim zarzadzaj] i kliknij przycisk [Dalej].

2. Gdy pojawi sie okno dialogowe [Podaj klucze licencji], wprowadz klucz licencji z certyfikatu licencji. Jesli masz
wiecej niz jeden klucz licencji (np. do Rozwigzan itp.), wprowadz je wszystkie.

Provide license keys

‘Atematvely, load cense keys from fe:
Browse

O Searchforfoatingcense sever (1)

- o X

3. Kliknij przycisk [Dalej].

(zalecane)] i kliknij przycisk [Dalej].

4. W wyswietlonym oknie dialogowym [Aktywu;j licencje] nie zmieniaj wstepnie wybranej opcji [Aktywuj teraz

5. Kliknij przycisk [Zapisz plik zadania] w oknie dialogowym [Pliki wymiany do aktywacji].

Exchange files for activation

Semiautomatic actvation by exchanging fes via web page:

Step 1| | Save Request Fle... | | medi and transfer to computerwith ntemet connection

Siep2: meb o

Sep

Step 4: | Load Processed Fie... | and cick Net'to complete actvation

- 0o X

Cancel

Nie zamykaj okna dialogowego [Pliki wymiany do aktywacji]. Bedzie potrzebne w nastepnych operacjach.




6. Otworz folder, w ktérym ma zostac zapisany plik zadania aktywacji. Jako folder zapisu pliku zadania aktywacji
uzyj nosnika danych, takiego jak pendrive USB itp., lub folderu dostepnego z drugiego komputera
podtaczonego do Internetu.

Wprowadz nazwe pliku zgdania w polu [Nazwa pliku]. Moze to by¢ dowolna nazwa ztozona ze znakéw
alfanumerycznych.

Przyktad: ,PRECiV"

Upewnij sig, ze jako [Typ pliku] wybrano plik (*raf) (request activation file/plik Zadania aktywacji), a nastepnie
kliknij przycisk [Zapisz].

Save Request File X

1 H > ThiEC > Desktop v 0 | searchDesktop

Organize = Newfolder . @

)

Saveas type: |Request Activation Fles (raf)

A bideFldes G

7. Przejdz do drugiego komputera, uruchom przegladarke WWW i wprowadz nastepujacy adres URL.
http://www.olympus-sis.com/file-activation/

o Zostanie wyswietlona witryna WWW przedstawiona ponizej. W razie potrzeby mozna wybrac inny jezyk.

8. Kliknij przycisk [Przegladaj].

Activate Li

© English © Deutsch © Frangais © Itaiano © BE © F3 © pyccxi

Upload

o Nie zamykaj przegladarki WWW do czasu ukonczenia krokéw od 8 do 16.

° Nie uzywaj przyciskow [Dalej], [Wstecz] ani [Aktualizuj] w przegladarce WWW do czasu ukonczenia
krokéw od 8 do 16.

9. Wybierz plik zadania w oknie [Otwdrz], a nastepnie kliknij przycisk [Otworz].

Open

« v 0 W ThisPC > Desitop v & | SexchDesktop »

Ongnize v Newfolder )

= Win7-22 ()

- WinT-2.E )

= Wing 1641 (€)
- Wing 1)

e ame [PREGV 1 7] lainee

(=) o



http://www.olympus-sis.com/file-activation/

10. Kliknij przycisk [Upload] w oknie [Activate Licenses].

Activate Licenses

© English © Deutsch © Francais © Ttaiano © Ea38 © #3% © pyccww

CilUsersleggPlantDeskt(_Browse.

o Witryna WWW zostanie zaktualizowana. Ten proces moze potrwac kilka sekund.

11. Kliknij przycisk [Download Processed File].

Activate Licenses

12. Kliknij przycisk [Save as].

(124K8) is Open

<

Cancel

13. Otworz folder, w ktérym ma zostac zapisany pobrany przetworzony plik. Jako folder zapisu przetworzonego
pliku uzyj nosnika danych, takiego jak pendrive flash USB itp., lub folderu dostepnego z komputera, na
ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie.

W polu [Nazwa pliku] wprowadz nazwe przetworzonego pliku. Domysinie przetworzony plik nosi nazwe
Jicense.paf’. Mozna mu nadac dowolng nazwe ztozona ze znakow alfanumerycznych.
Przyktad: ,PRECiV"

Kliknij przycisk [Zapisz].

& save s X

o B> THiEPC 5 Desktop v &) | sexchDesktop »

Organize = Newfolder =E- @

Save astypes | PAF File paf) S

 vide ol Cinca

o Pobrany przetworzony plik ma rozszerzenie PAF (processed activation file/przetworzony plik aktywacji).

14. Upewnij sig, ze zostat wyswietlony komunikat ,The download is completed”, i zamknij ten komunikat.

The license.pdf download has completed.

Cpeilll) (Wineiisiialy) (Wioy dovrioats




15. Po pobraniu przetworzonego pliku mozna przeprowadzi¢ rejestracje uzytkownika. Rejestracja umozliwi

Activate Licenses

activat

Download Processed File

dthe

the *.paf file and loa
ation file to

d it into your imaging software.

otrzymywanie informacji o produkcie na adres e-mail. Kliknij przycisk [Zarejestruj sie jako uzytkownik], aby
przejs¢ na strone rejestracji uzytkownika. Wprowadz wymagane informacje.

portable storage medium

16. Upewnij sie, ze przetworzony plik zostat zapisany, i zamknij przeglagdarke WWW.

17. Wrdé¢ do komputera, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie.

PRECVPro  Setup

Exchange files for activation

Fuly

- o X

18. W wyswietlonym oknie dialogowym [Pliki wymiany do aktywacji] kliknij przycisk [Zataduj przetworzony plik].

Semiautomatic actvatio by exchanging fes via web page:

Step 1

‘Save Request Fie... | to medi and ransferto computer wh rtemet connection.
Siep 2 web hito:

Siep 3

siep | [

| prd cick Next to complete actvation

© 4 &> THEPC 5 Downloads

cv  Newfolder

= WinT-64-E (H)
= Win7-323 ()

= Win7-2:E )
= Wing1-64- ()
o Wing 1-4E (1)

File nar

19. Wybierz folder, w ktérym zostat zapisany przetworzony plik pobrany z serwera aktywacji licencji, a nastepnie
kliknij przycisk [Otworz].

PRECVPro  Setup

20. Po zakonczeniu tadowania pobranego pliku kliknij przycisk [Dalej] w oknie dialogowym [Pliki wymiany do
aktywacji].

Exchange files for activation

Fuly

Semiautomatic actvatio by exchanging fes via web page:
Step 1: | Save Request Fle.. | to media anditransfer to computer with ntemet connection.

Sep2: Openue o
Sep
Sept: [[Tsammossseifior ]

1| and cick Next o complete actvation

15
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21. Po pomysinej aktywacji tego oprogramowania pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej. Na pulpicie
komputera zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej aktualne
informacje o licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby zawsze moc
skorzystac z zawartych w nim informacji. Kliknij przycisk [Dalej], aby kontynuowac instalowanie tego
oprogramowania.

PRECVPro  Setup - o x

Activation successful

Your boenses were successfull acivated.

o o

o Nastepne czynnosci opisano w sekgji ,Instalacja”.

2.2.6 Aktywacja tego oprogramowania przy uzyciu kodéw

Jesli komputer, na ktérym ma zostac zainstalowane to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem i nie jest
mozliwe przeniesienie plikow miedzy tym komputerem, a drugim komputerem, podtagczonym do Internetu, mozna
aktywowac licencje na to oprogramowanie, przenoszac i wprowadzajac kody ztozone ze znakow.

UWAGA:
e Procesu aktywacji przy uzyciu kodéw nie mozna przerwac.
o Po aktywadji licencji przy uzyciu kodow nie mozna aktywowac innych licencji przez Internet lub za
posrednictwem plikdw.

 Jesli aktywacje przeprowadzono przy uzyciu kodéw, dezaktywacja réwniez musi by¢é przeprowadzona przy uzyciu
kodow.

1. Moze pojawic sie przedstawione ponizej okno dialogowe [Wybierz czynnos¢]. W takim przypadku wybierz
opcje [Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazéw lub nim zarzadzaj] i kliknij przycisk [Dalej].

Setup - o x

Select action

[ © Install or maintain imaging software. ]

© Instal example data or tools




2. Gdy pojawi sie okno dialogowe [Podaj klucze licencji], wprowadz klucz licencji z certyfikatu licencji. Jesli masz
wiecej niz jeden klucz licencji (np. do Rozwigzan itp.), wprowadz je wszystkie.

Imaging Software - Setup - o x

Provide license keys

Toinstaly

® Putbosnsesonths compter (1)

Enter cense key:
H PRECIV Pro

s 4

Atematively. load hcense keys from fe:
Browse.

O Seachrfisiog omse sener (1]

| N> I Cancel

3. W wyswietlonym oknie dialogowym [Aktywuj licencje] nie zmieniaj wstepnie wybranej opgji [Aktywuj teraz
(zalecane)] i kliknij przycisk [Dalej].

4. Zaznacz pole wyboru [Unikaj tego rozwigzania: przeprowadzanie aktywacji w catosci recznie, jesli wymiana
plikow z komputerem jest catkowicie niemozliwal.

PRECVPro  Setup - o x‘

Exchange files for activation

Fuly @

Semi-automatic activatin by exchanging fes via web page:

SoveReqest e,

(2o ton: ot vt shvaton i cass e sk pose st o v i corwd) (1) )

5. Kliknij przycisk [Dalej].
° Pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej.

Kliknij przycisk [Tak], aby zamkna¢ okno dialogowe.

PRECIV Pro Setup
Once you start fully manual activation, you cannot go back
! and choose another activation method.
Fully manual activation requires that you exchange and type
very long codes now and in future, Click the information

button at the check box for more details.

Are you sure you really want to do fully manual activation?

s f Mo ]




6. Zanotuj Kod A z okna [Aktywuj licencje recznie].

PRECVPro  Setup - o x
Activate licenses manually
Exchange codes for each cense via phone ormoble devie.
Sept
Orcalthe actvaton hotine:
o Phone Number Comment ~
Asia / Paciic 656777 7858
Autrola <61(8) 82503657
Europe 49 251) 798000 v
Sep2 r
Step 3: Receive code B, go back to this setup and clck the buton Code B
Step 4 Type code Binthe occuming dikg.
Step5: Repeat steps 2and 3for each and every cense fsted below.
Licenses:
Lcense Code A Actvation
PRECIV Pro CodeB.. |
<Bsck liet Cancel

7. Przejdz do komputera, ktéry bedzie uzywany do przenoszenia kodéw znakowych, otwérz przegladarke
WWW i wprowadz ponizszy adres URL.
http://www.olympus-sis.com/code-activation/

8. Wprowadz Kod A w otwartej witrynie WWW, a nastepnie wybierz przycisk [Submit].

Activate Licenses

Deutach © Frangais © Italano © S © 3 © pycawi

© Engl

UWAGA:
Uwazaj, by nie pomyli¢ sie przy wprowadzaniu koddw.
Na przyktad tatwo jest pomyli¢ znaki:

o | (wielka litera i), | (mata litera L) i 1 (cyfra);

e 0 (cyfra)i O (wielka litera o).

e Nie pomijaj znakéw ,-" (facznik).

9. Zanotuj kod B z wyswietlonego okna.

10. Wrdé¢ do komputera, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie, i kliknij przycisk [Kod B] w oknie
dialogowym [Aktywuj licencje recznie].

PRECVPro  Setup

Activate licenses manually

Exchange codes for each liense via phone or moble device.

Siep 1
Orcal the actvation hatine:
Offce Location Phone Number Comment ~
Asia/ Pacic 6567777898
Australa 61() 82503657

Europe. 43 251) 798000

Siep 2 «
Step 3 Receive code B, go back o this setup and clck the button Code B
Step 4 Type code Bin the occuring dilog

Step 52 Repeat steps 2.and 3for each and everylcense fsted below.

Lcenses:
Liense: Code A

PRECIV Pro

o Pojawi sie okno dialogowe [Wpisz kod B].



http://www.olympus-sis.com/code-activation/

11.

12.

13.
14,

Wprowadz Kod B i kliknij przycisk [OK].

Type Code 8 x

Inputfomat o code B.
1234 123456781234 12348675

Jesli masz wiecej niz jedna licencje, powtarzaj kroki od 7 do 11, dopdki nie zostang wprowadzone Kody B
wszystkich licengji.

W oknie dialogowym [Aktywuj licencje recznie] kliknij przycisk [Dalej].

Po pomysinej aktywacji tego oprogramowania pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej. Na pulpicie
komputera zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej aktualne
informacje o licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby zawsze méc
skorzystac z zawartych w nim informagji. Kliknij przycisk [Dalej], aby kontynuowac instalowanie tego
oprogramowania.

PRECIVPro  Setup - o x

Activation successful

Yourboenses were successfull activated.

curent comper.

& o

° Nastepne czynnosci opisano w sekgji ,Instalacja”.
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2.2.7 Rozwigzywanie problemow z aktywacja

W razie napotkania problemu z aktywacja uniemozliwiajgcego uruchomienie tego oprogramowania, nalezy

skorzystac z ponizszego schematu postepowania.

A problem occurs.

hich is your
activation
rocedure?

Internet-based or
File-based

Can you start
our PC?

Yes

Does [License
System Error]
appear when you
start PRECiV?

Yes

Code-based

No

Contact your EVIDENT distributor.

No

Transfer your license to other PC
by the method of Recovery function.

Restore your license by

the method of Repair function.

Contact your EVIDENT distributor.

20




2.2.7.1 Funkcja naprawy

Jesli po uruchomieniu tego oprogramowania pojawi sie komunikat [Btad systemu licencji], mozna przywrécic
licencje, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

Te metode mozna zastosowac, jesli aktywacje przeprowadzono wedtug procedury Aktywacja tego oprogramowania
przez Internet (strona 10) lub Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikdw (strona 11).

Nie mozna natomiast zastosowac tej metody, jesli aktywacje przeprowadzono wedtug procedury Aktywacja tego

oprogramowania przy uzyciu kodéw (strona 16). W tym ostatnim przypadku nalezy skontaktowac sie z firma
EVIDENT.

1. Kliknij przycisk [Napraw] w oknie [Napraw lokalny system licencji] po zgtoszeniu btedu [Btad systemu licencji].

License System Error (126-13064409) - o x

Repair local license system

[ = Cancel

2. Kliknij przycisk [Potacz z serwerem] w oknie [Potacz z serwerem aktywagji].

License System Error (126-13064409) - o x

Contact activation server

i an \ the wizard will

<Bock I: Contoct Server \I Cancel |

3. Jesli aktywacje przeprowadzono wedtug procedury Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem
plikow (strona 11), pojawi sie okno [Pliki wymiany do aktywacji].
Przeprowadz aktywacje, wykonujac czynnosci nastepujace po kroku 5 w procedurze Aktywacja tego
oprogramowania za posrednictwem plikow (strona 11).

License System Error (128-13064409) - o x




4. Gdy pojawi sie okno [Aktywacja powiodta sie], kliknij przycisk [Dalej].

License System Error (128-13064413)

x

Your licenses were successfully activated.

HTML

gl print the “Olympus L
Ise than on the current computer.

Licencja zostata przywrdcona.

2.2.7.2 Funkcja odzyskiwania

Jesli nie mozna uruchomi¢ komputera uzywanego z tym oprogramowaniem — na przyktad z powodu awarii dysku

twardego — mozna przenie$¢ licencje na inny komputer, uzywajac kodu ustugi wydanego podczas aktywacji tego
oprogramowania.

Do skorzystania z tej metody potrzebny jest kod ustugi zapisany w pliku ,OlympusLicenselnformation.html”
utworzonym na pulpicie komputera podczas aktywacji oprogramowania.

Te metode mozna zastosowa, jesli aktywacje przeprowadzono wedtug procedury Aktywacja tego oprogramowania
przez Internet (strona 10) lub Aktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikdw (strona 11).
Nie mozna natomiast zastosowac tej metody, jesli aktywacje przeprowadzono wedtug procedury Aktywacja tego

oprogramowania przy uzyciu kodéw (strona 16). W tym ostatnim przypadku nalezy skontaktowac sie z firma
EVIDENT.

1. Otwoérz plik ,OlympusLicenselnformation.html” i zanotuj kod ustugi.

Olympus License Information

“This document summarizes the current icsnse status on your computer, according to your last change of icenses on this computer

Itis stongly

severe damage and you cannot access the computer




2. Uruchom przegladarke WWW i wprowadz nastepujacy adres URL, aby otworzy¢ witryne WWW ustugi firmy
EVIDENT.
http://www.olympus-sis.com/license-service/
Wprowadz kod ustugi zanotowany w kroku 1 i kliknij przycisk [Continue].

License Recovery

act the Olympus Customer Support Center:

3. Wprowadz swoje dane osobowe i adres e-mail, a nastepnie kliknij przycisk [Submit Request].
Na podany adres e-mail zostanie wystany klucz odzyskiwania licencji.

4. Zainstaluj to oprogramowanie na komputerze, na ktérym od teraz bedzie uzywane to oprogramowanie. W
procedurze aktywacji uzyj klucza odzyskiwania licencji uzyskanego w kroku 3. Pozostate operacje wykonuj
zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji ,Aktywacja tego oprogramowania” (strona 8).
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http://www.olympus-sis.com/license-service/
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2.3 Instalacja
W niniejszej sekcji opisano procedury instalacji tego oprogramowania w systemie Windows ®.

2.3.1 Instalowanie tego oprogramowania

Przed instalacja

Wiasciwy moment podtaczenia kamery do komputera zalezy od typu uzywanej kamery.

o W przypadku korzystania z kamery EVIDENT z interfejsem USB:
Nie trzeba podtaczac¢ kamery do komputera na tym etapie.

» W przypadku korzystania z innej kamery niz kamera EVIDENT z interfejsem USB:
Nalezy podtaczy¢ kamere do komputera.

» W przypadku korzystania z kamery innej firmy z interfejsem USB:
Nie trzeba podtgcza¢ kamery do komputera.

Jesli zgadzasz sie na warunki wyswietlonej Umowy licencyjnej, wybierz opcje [Tak, akceptuje wszystkie
warunki Umowy licencyjnej] i kliknij przycisk [Dalej].
PRECIV Pro Setup

x

License Agreement

Please read the following license agreement carefully

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

OLYMPUS End-User License Agreement

IMPORTANT: CAREFULLY READ ALL THE TERMS AND CONDITIOMS OF
THIS LICENSE AGREEMENT BELOW BEFORE USING THE SOFTWARE

THIS 1S AVALID AND LEGALLY ENFORECEABLE AGREEMEMT BETWEEN
'YOU (EITHER AN INDIVIDUAL OR A SINGLE ENTITY) AND OLYMPUS

CORPORATION ("OLYMPUS"). THE SOFTWARE INCLUDES OLYMPUS
COMPUTER PROGRAM, ASSOCIATED PRINTED MATERIALS, DATA AND v

%:’YES,I accept all the terms of the License Agreement ! ]

No, ['don't accept all the terms of the License Agresment

Farcel

2. Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Dalej].

PRECIV Pro Setup

Language Selection

Choose a language

Choose the language which the application uses in menus and dialogs.

Language:

= 7

i Farcel




Pojawi sie okno [Wybierz lokalizacje docelowa]. Jesli chcesz zmieni¢ lokalizacje docelowa, kliknij przycisk
[Przegladaj] i okredl lokalizacje, w ktérej ma zostac zainstalowane to oprogramowanie. Kliknij przycisk [Dalej].

UWAGA:

Jesli nazwa folderu wybranego jako lokalizacja docelowa bedzie zawiera¢ kropke ,, . ”, to w dziataniu
niektorych funkcji moga wystepowac btedy. Wybierz folder, ktérego nazwa nie zawiera kropki ,,.".

PRECIV Pro Setup

Choose Destination Location

Select folder where setup will install files.

Please enter the location where you would like to install the program. r'ou may type a new
falder name or click the Browse button to find a new Iocation

S i

|
| Browse... l

X

Pojawi sie okno [Wybierz zadania dodatkowe]. Upewnij sie, ze zagdane zadania sg wybrane, i kliknij przycisk

[Dalej].

PRECIV Pro Setup

Select Additional Tasks
which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would ke Setup to perform, then click Mext.

Add manuals shortcut to the desktop

S e

Pojawi sie okno [Zacznij kopiowac pliki]. Kliknij przycisk [Dalej], aby rozpoczac instalacje.

PRECIV Pro Setup

Start Copying Files

Review settings before copying files.

Setup has enough infoimation to start copying the files. [f you want to review o change any
settings, click Back. If you are satisfied with the settings. click Mext to begin copying files.

S e

x
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6. Jedli na komputerze nie jest zainstalowane oprogramowanie Microsoft® Office, pojawi sie nastepujace okno.
Kliknij przycisk [OK], aby wznowi¢ instalacje. W takim przypadku nie bedzie mozna uzywac funkgji
raportowania w oprogramowaniu. Aby moc korzystac z funkgcji raportowania, nalezy zainstalowad pakiet
Microsoft® Office365 (Pétroczny kanat) lub Microsoft Office 2019 po zainstalowaniu tego oprogramowania,
a nastepnie uruchomic program ,WordReportDiagnostics.exe” z folderu wyswietlonego w oknie

8.

przedstawionym ponize;j.

Software - InstallShield Wizard Y

The setup of the report component is incomplete because
there appears to be no appropriate Microsoft Word version
on your system.

Please go to directory C\Program Files\PRECY Prao',
and start WordReportDiagnostics.exe, This will tell you how
to complete the setup of the report component.

Jesli podczas instalacji pojawi sie ponizsze okno,

E=] Windows Security X

Would you like to install this device software?

Mame: OLYMPUS CORPORATION
Publisher: OLYMPUS CORPORATION

Always trust software from "OLYMPUS m Don't Install
CORPORATION".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide which
device software is safe to install?

kliknij przycisk [Zainstaluj].

Jesli w trakcie instalacji pojawi sie okno [Pliki w uzyciu], wybierz opcje [Nie zamykaj aplikacji (wymagane
ponowne uruchomienie)], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

PRECIV Pro Setup x

Files in Use
Some files that need to be updated are currently in use.

The following applications are using files tha need to be updated by this setup.

Automatically close applications and attempt to restart them afher setup is complete
@ Do not dlose applications (2 reboot will be required)

Cone




9. Gdy pojawi sie ponizsze okno, kliknij przycisk [Zakoncz].
Instalacja tego oprogramowania zostata zakonczona.

PRECIV Pro Setup

InstallShield Wizard Complete

Setup has finished instaling PRECi% Pro' on pour
cOmputer.

< Back Cancel

o Poinstalacji pojawi sie komunikat dotyczacy instalacji danych przyktadowych lub narzedzi. W razie
potrzeby postepuj zgodnie z komunikatem.

o Zdecydowanie zalecamy wydrukowanie pliku z informacjami licencyjnymi zapisanego na pulpicie oraz
zapisanie tego pliku w miejscu innym niz ten komputer.

o Jedli pojawi sie komunikat z prosba o ponowne uruchomienie komputera, uruchom ponownie komputer.

2.3.2 Podtaczanie kamery i instalowanie sterownika kamery.

Po zainstalowaniu tego oprogramowania nalezy koniecznie zainstalowa¢ sterownik.

Procedura instalacji sterownika zalezy od typu uzywanej kamery.

» W przypadku korzystania z kamery EVIDENT z interfejsem USB:

Nie ma potrzeby instalowania sterownika. (Sterownik jest instalowany automatycznie razem z tym
oprogramowaniem).

e W przypadku korzystania z innej kamery niz kamera EVIDENT z interfejsem USB:

Nie ma potrzeby instalowania sterownika. (Sterownik jest instalowany automatycznie po zainstalowaniu tego
oprogramowania).

e W przypadku korzystania z kamery innej firmy z interfejsem USB:

Podtacz kamere do komputera i zainstaluj sterownik. (Kliknij dwukrotnie pliki skrotéw utworzone na pulpicie
podczas instalowania tego oprogramowania).

Procedury podtaczania kamery opisane sa w jej instrukcji obstugi.

2.3.3 Podtgczanie urzadzen kodowanych i stolika zmotoryzowanego oraz instalowanie sterownika

Sterownik urzadzen kodowanych i stolika zmotoryzowanego nalezy koniecznie zainstalowac po zainstalowaniu tego
oprogramowania.

Podtacz urzadzenia kodowane lub stolik zmotoryzowany do komputera i zainstaluj sterownik. (Kliknij dwukrotnie
pliki skrétéw utworzone na pulpicie podczas instalowania tego oprogramowania).

Po pomysinym ukonczeniu instalacji oprogramowania przejdz do sekcji Uruchamianie i konfigurowanie tego
oprogramowania (strona 43).




2.4 Aktualizowanie/uaktualnianie tego oprogramowania i dodawanie rozwigzan

Po zakupieniu zaktualizowanej wersji tego oprogramowania mozna zaktualizowac starszg wersje do nowszej.
Aktualizacja do nowej wersji jest mozliwa niezaleznie od tego, ktora starsza wersja jest obecnie zainstalowana.

Przy pierwszej instalacji tego oprogramowania nalezy wprowadzi¢ klucz licencji na to oprogramowanie oraz
dodatkowy klucz licencji na kazde rozwigzanie, ktére bedzie uzywane. Jednak przy aktualizacji tego
oprogramowania wystarczy wprowadzi¢ tylko jeden klucz licencji. Ten klucz aktualizuje jednoczesnie to
oprogramowanie i wszystkie rozwigzania.

Taki klucz licencji na aktualizacje mozna uzyska¢ od firmy EVIDENT. Tego klucza licencji na aktualizacje mozna uzy¢
w procesie aktualizacji i p6zniej nie bedzie on juz potrzebny.

Mozliwe, ze to oprogramowanie bedzie takze aktualizowane bezptatnie. W takich przypadkach klucz licencji nie
bedzie potrzebny.

2.4.1 Instalowanie aktualizacji

Procedura instalowania aktualizacji jest prawie taka sama, jak procedura pierwszej instalacji tego oprogramowania
(patrz sekcja Instalacja (strona 24)). Potrzebne sg nastepujace informacje:

e Aktualizacja tego oprogramowania (na nosniku DVD-ROM lub pobrana).

o Certyfikat zawierajacy klucz licencji na aktualizacje.

1. Najpierw sprawdz, ktora wersja oprogramowania jest obecnie zainstalowana na komputerze. Otworz to
oprogramowanie i wybierz polecenie [Pomoc] > [Informacje].

Zostanie wyswietlony numer obecnie uzywanej wersji oprogramowania.

2. Zamknij to oprogramowanie i pozostate uruchomione oprogramowanie.

3. Otworz folder zawierajacy zaktualizowana wersje tego oprogramowania i kliknij dwukrotnie plik ,setup.exe”.
Zostanie uruchomiony program instalacyjny.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Wybierz czynnosc].

4. Wybierz opcje [Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazéw lub nim zarzadzaj].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Podaj klucze licengji].

5. Wprowadz klucz licencji na aktualizacje i aktywuj to oprogramowanie. Proces aktywacji opisano szczegétowo
w sekgji Aktywacja tego oprogramowania (strona 8).

6. Po pomysinym ukonczeniu aktywacji tego oprogramowania przejdz do procedury jego instalacji.

Do instalowania tego oprogramowania stuzy kreator instalacji. Postepujac zgodnie z instrukcjami kreatora,
wprowadz zgdane informacje, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].
7. Na koniec procesu instalagji kliknij przycisk [Zakoncz].

8. Otwodrz to oprogramowanie i upewnij sie, ze aktualizacja zostata zainstalowana. Wybierz polecenie [Pomoc] >
[Informacje].

Zostanie wyswietlony numer wersji po aktualizacji.

2.4.2 Dodawanie rozwigzan

Procedura dodawania rozwiazan jest prawie taka sama, jak procedura pierwszej instalacji tego oprogramowania
(patrz sekcja Instalacja (strona 24)). Potrzebne sa nastepujace informacje:

e Rozwigzania, ktére maja by¢ dodawane (na no$niku DVD-ROM lub pobrane).

» Certyfikat zawierajacy klucz licencji na rozwigzania.




1. Otwoérz folder zawierajacy to oprogramowanie i kliknij dwukrotnie plik ,setup.exe”.
Zostanie uruchomiony program instalacyjny.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Wybierz czynnosc].

2. Wybierz opcje [Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazéw lub nim zarzadzaj].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Podaj klucze licencji].

3. Wprowadz klucz licencji na rozwiazania i aktywuj to oprogramowanie. Proces aktywacji opisano szczegdtowo
w sekcji Aktywacja tego oprogramowania (strona 8).

4. Po pomysinym ukonczeniu aktywacji tego oprogramowania dodawanie rozwigzan jest zakonczone.
Kliknij przycisk [Anuluj].
5. Na koniec kliknij przycisk [Zakoncz].

2.4.3 Instalowanie cyfrowych tabel dla rozwigzania materiatowego ,Poréwnanie tabelowe” w
oprogramowaniu PRECiV

Aby mozna byto wykonywac poréwnania tabelowe w oprogramowaniu PRECiV do analizy obrazéw, na komputerze z
oprogramowaniem PRECiV muszg by¢ zainstalowane cyfrowe tabele obrazéw co najmniej jednej normy branzowe;j.
Ponadto w gtdéwnej instalacji oprogramowania PRECiV musi by¢ aktywowana licencja na odpowiednie rozwigzanie
korzystajace z tabel. Dopiero po spetnieniu tych warunkéw opcja ,Poréwnanie tabelowe” bedzie wyswietlana w
obszarze prawego okna narzedzi ,Rozwigzania materiatowe”.

UWAGA:

Tabel wykorzystywanych przez funkcje ,Poréwnanie tabelowe” nie mozna zainstalowag, jesli uzytkownik nie jest
zalogowany na komputerze jako administrator. Jesli konto uzytkownika ma ograniczone uprawnienia na
komputerze, nalezy przypisac prawa administratora do swojego konta uzytkownika.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowad tabele cyfrowe normy branzowe;j:

1. Upewnij sie, ze w gtdwnej instalacji oprogramowania PRECiV jest aktywowana licencja na odpowiednie
rozwigzanie korzystajace z tabel.

2. Zamknij aplikacje PRECiV, jesli jest uruchomiona.
3. Wi6z do stacji dyskow dostarczony nosnik DVD z tabelami cyfrowymi.
4. Kliknij plik ,InstallChartComparisonPlate.exe”. Ten plik znajduje sie w katalogu gtdwnym nosnika DVD.

5. Przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjng w oknie dialogowym programu instalacyjnego i kliknij przycisk
[Dalej].

6. Zostana zainstalowane tabele wzorcéw dopasowania dla funkcji ,Poréwnanie tabelowe”. W oknie
dialogowym bedzie wyswietlana informacja o postepach.

7. Po zakonczeniu instalagji tabel cyfrowych zamknij okno dialogowe programu instalacyjnego.
8. Uruchom oprogramowanie PRECiV.

9. Przejdz do obszaru prawego okna narzedzi ,Rozwigzania materiatowe”. Przycisk ,Porownanie tabelowe” jest
teraz wyswietlany.

Instalacja tabel cyfrowych normy branzowej dla funkcji Poréwnanie tabelowe jest teraz ukofczona. Mozna
wykonywac poréwnania tabelowe, korzystajac z tej normy branzowe;.

Jesli zakupiono tabele cyfrowe wiecej niz jednej normy branzowej, wykonaj opisang powyzej procedure w
odniesieniu do kazdego zestawu tabel cyfrowych, uzywajac odpowiednich instalacyjnych nosnikow DVD.

2.4.4 Migracja z oprogramowania Stream do oprogramowania PRECiV

Dokonujac migracji z oprogramowania Stream do PRECiV, nalezy skorzysta¢ z podrecznika migracji.




2.5 Dezaktywacja tego oprogramowania

Aby moc uzyc¢ tej samej licencji na to oprogramowanie na innym niz dotychczas komputerze (np. z powodu
likwidacji dotychczas uzywanego komputera), nalezy dezaktywowac oprogramowanie. Dezaktywacja tego
oprogramowania musi odbywac sie za posrednictwem serwera aktywacji licencji firmy EVIDENT. Nalezy dopilnowac,
aby oprogramowanie uzyskato status ,dezaktywowanego” na serwerze. W przeciwnym razie nie bedzie mozliwe
ponowne aktywowanie tej samej licencji na innym komputerze.

Oprogramowanie nalezy dezaktywowac przed likwidacja komputera, reformatowaniem dysku twardego lub kazda
inng czynnoscia uniemozliwiajaca dalsze korzystanie z komputera. Nalezy to zrobi¢ nawet w sytuacji, gdy nowy
komputer nie jest jeszcze dostepny. Oprogramowanie bedzie mozna reaktywowac w pdzniejszym terminie.
Podobnie jak aktywacja, procedura dezaktywacji rézni sie w zaleznosci od tego, jaki komputer jest uzywany i czy ma
on potaczenie z Internetem. Niezaleznie od tego, ktdra z nich jest stosowana, miedzy komputerem klienckim a
serwerem aktywadji licencji wymieniane sg zasadniczo te same informacje. Informacje te nie zawieraja zadnych
danych osobowych.

1. Dezaktywacja przez Internet (strona 31)
Jesli komputer, na ktéorym ma dziata¢ to oprogramowanie, ma potaczenie z Internetem, dezaktywacja
automatycznie odbywa sie za posrednictwem Internetu.

2. Dezaktywacja za posrednictwem plikow (strona 32)

Jesli komputer, na ktérym ma dziata¢ to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem, dezaktywacja
odbywa sie za posrednictwem innego komputera, ktéry jest podtaczony do Internetu.

Procedura dezaktywacji wymaga wykonania dodatkowego kroku: Nalezy przekazac na serwer aktywacji
licencji firmy EVIDENT plik potwierdzajacy pomysine przeprowadzenie dezaktywacji. Dopiero po przekazaniu
tego dodatkowego pliku oprogramowanie otrzymuje status ,dezaktywowanego” na serwerze aktywacji
licencji.

3. Dezaktywacja przy uzyciu kodéw (strona 37)

Jesli to oprogramowanie zostato aktywowane poprzez przeniesienie i wprowadzenie kodéw ztozonych ze
znakow, dezaktywacje nalezy przeprowadzi¢ w ten sam sposob.

2) processed activation file
1) request activation file U
I 1) Code A

3) confirmation activation file
(only with file-based deactivation)

2)Code B

y 4




Informacje wymieniane podczas dezaktywacji tego oprogramowania

W przypadku dezaktywacji przez Internet plik zadania aktywacji (plik RAF) i przetworzony plik aktywacji (plik PAF) sg
automatycznie przesytane za posrednictwem Internetu miedzy komputerem a serwerem aktywacji licencji firmy
EVIDENT.

W przypadku aktywacji za posrednictwem pliku wymieniane sg te same pliki. Jednak wowczas przekazywanie i
pobieranie tych plikow do/z serwera aktywacji licencji odbywa sie recznie. W przypadku dezaktywacji za
posrednictwem plikéw konieczne jest zapisanie potwierdzajacego pliku aktywadcji (pliku CAF) i przekazanie go na
serwer na koncu procedury dezaktywacji.

W przypadku dezaktywacji przy uzyciu kodéw wymieniane sg kody ztozone ze znakow.

2.5.1 Dezaktywacja przez Internet

o Jesli licencje zostaty aktywowane przez Internet lub za posrednictwem plikow, to dezaktywacje mozna
przeprowadzi¢ tylko przez Internet lub za posrednictwem plikdw.

1. Wt6z do stacji dyskédw DVD nosnik DVD-ROM z oprogramowaniem, ktére chcesz odinstalowac.

2. Gdy pojawi sie okno dialogowe [Wybierz czynnos$¢], wybierz opcje [Dezaktywuj licencje na tym komputerze].

PRECVPro  Setup - 0o X

Select action

O Provide licenses, update installation (1

© Installfloating lcense server (1

Ligenses curertly on this computer:

3. Kliknij przycisk [Dalej].

4. Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Wybierz licencje]. Wybierz licencje, ktore chcesz dezaktywowac.

PRECIV Pro - Setup - o x

Select licenses

‘Serl Number

Selectal | [ Gearal

o

5. Kliknij przycisk [Dalej].




6. W oknie dialogowym [Dezaktywuj licencje] kliknij przycisk [Dezaktywuj].

IV Pro - Setup - o x

o o

o Komputer potaczy sie z serwerem aktywadji licencji i wyszuka licencje na to oprogramowanie
przeznaczone do dezaktywacji. Ten proces trwa kilka sekund. Nie podejmuj préb przerwania go.

7. Po pomysinej dezaktywacji pojawia sie okno dialogowe [Dezaktywacja powiodta sie]. Na pulpicie komputera
zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej aktualne informacje o
licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby zawsze moc skorzystac z
zawartych w nim informacji. Kliknij przycisk [Zamknij].

PRECIV Pro - Setup - o

Deactivation successt ful

curent computer.

License: Seril Number

o Po zakonczeniu dezaktywacji w nastepujacym katalogu zostanie utworzony plik ,License keys.Ikf".
C:\ProgramData\Olympus\OSIS
Ten plik bedzie potrzebny przy nastepnej instalacji tego oprogramowania.
Klucz licencji mozna zatadowad, wezytujac plik ,License keys.Ikf” poprzez wybranie przycisku [Przegladaj]
w oknie dialogowym [Podaj klucze licencji].

2.5.2 Dezaktywacja tego oprogramowania za posrednictwem plikéw

Jesli komputer, na ktérym ma dziataé to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem, dezaktywacje mozna
przeprowadzi¢ za posrednictwem innego komputera, ktéry jest podtaczony do Internetu.

W tym celu uzyj drugiego komputera (podtaczonego do Internetu), aby wymienic informacje z serwerem aktywacji
licencji firmy EVIDENT. Konieczne bedzie przenoszenie plikdw miedzy dwoma komputerami.
UWAGA:

Jesli licencje zostaty aktywowane przez Internet lub za posrednictwem plikow, to dezaktywacje mozna
przeprowadzi¢ tylko przez Internet lub za posrednictwem plikdw.

oAby dezaktywowac to oprogramowanie za posrednictwem plikow, wykonaj procedure Dezaktywacja przez
Internet (strona 31) do kroku 6 wtacznie, a nastepnie wykonaj ponizsze kroki.




1. Kliknij przycisk [Zapisz plik zagdania] w oknie dialogowym [Wymien pliki w celu dezaktywacji].

Imaging Software - Setup - o x

Exchange files for deactivation

Step: | Load Processed Fie.

Step5: | Save Confimation Fle... | tomed

Step 6 Go back to web page and upload confimation fle. (1)

<Back et Cancel

o Nie zamykaj okna dialogowego [Wymien pliki w celu dezaktywacji]. Bedzie potrzebne w nastepnych
operacjach.

2. Otworz folder, w ktdrym ma zostac zapisany plik zadania aktywacji. Jako folder zapisu pliku zagdania aktywac;ji
uzyj pendrive'u USB lub folderu dostepnego z drugiego komputera podtagczonego do Internetu.

Wprowadz nazwe pliku zadania aktywacji w polu [Nazwa pliku]. Mozna mu nada¢ dowolng nazwe ztozong ze
znakow alfanumerycznych.

Przyktad: ,PRECiV”

Upewnij sig, ze jako [Typ pliku] wybrano plik (*raf), a nastepnie kliknij przycisk [Zapisz].

X

v O | SeschDesktop »
- 0

3. Przejdz do drugiego komputera, uruchom przeglagdarke WWW i wprowadz nastepujacy adres URL.

http://www.olympus-sis.com/file-deactivation/

o Zostanie wyswietlona witryna WWW przedstawiona ponizej.

4. Gdy pojawi sie okno [Dezaktywuj licencje], kliknij przycisk [Przegladaj].

Upload

o Nie uzywaj przyciskow [Dalej], [Wstecz] ani [Aktualizuj] w przegladarce WWW do czasu ukonczenia
krokéw od 4 do 6.
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5. Wybierz plik zadania aktywacji w oknie [Otworz], a nastepnie kliknij przycisk [Otwérz].
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6. Kliknij przycisk [Upload] w oknie [Deactivate Licenses].

Deactivate Licenses

© English © Deutsch © Frangais © Itaiano © EE © %3 © pycoxni

CilUsersleggPlantDeskt{_Browse.

=)

o Witryna WWW zostanie zaktualizowana. Ten proces moze potrwac kilka sekund.

7. Kliknij przycisk [Download Processed File].

Deactivate Licenses

Upload Confirmation File.

Be sure to upload the confirmation file here, or your license will not be usable in future.

8. Kliknij przycisk [Save as].

9. Otworz folder, w ktérym ma zostac zapisany pobrany przetworzony plik. Jako folder zapisu pliku uzyj
pendrive'u flash USB lub folderu dostepnego z komputera, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie.
W polu [Nazwa pliku] wprowadz nazwe przetworzonego pliku. Domysinie przetworzony plik nosi nazwe
Jicense.paf’. Mozna mu nadac dowolng nazwe ztozona ze znakow alfanumerycznych.
Przyktad: ,PRECiV"

Kliknij przycisk [Zapisz].

3 savehs x

o B> THiEPC 5 Desktop v & | sexchDesktop »

Organize = Newfolder =E- @

# Quick access

Fie pomes[Tcerpad -

Save astypes | PAF File paf) S

 vide ol Cinc

10. Wrdé¢ do komputera, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie.




11. Kliknij przycisk [Zataduj przetworzony plik] w oknie dialogowym [Wymien pliki w celu dezaktywacjil.

Exchange files for deactivation

Semi-automatic deactivaton by exchanging fes via web page:

Step 1: | Save Request Fle. | to meda ant

Sep2 we [

Siep 3

sep | [ Tond Pocesmd e ]

Siep5: | Save Confimation Fle... | tomed

Step 6 Go back to web page and upload confimation fle. (1)

12. Wybierz przetworzony plik (z rozszerzeniem .paf) w oknie [Zataduj przetworzony plik] i kliknij przycisk
[Otworz].

13. Kliknij przycisk [Zapisz plik potwierdzenia] w oknie dialogowym [Wymien pliki w celu dezaktywacji].

Imaging Software - Setup - o X

Exchange files for deactivation

8]
Semiutomatc deactvation by exchanging fies va web page:
StepT: | Save Flquest e, tomedi and anserto computer wh ntemet connecton.
Sep2 Open it
Sep:
sieps: I
Step'5| | Save o o s
Step 6. Go back to web page and uplad conimtin . (1)
Back et> | | Cancel

14. Wprowadz nazwe pliku potwierdzenia w polu [Nazwa pliku] okna [Zapisz plik potwierdzenia]. Mozna mu
nada¢ dowolng nazwe ztozong ze znakéw alfanumerycznych.

Przyktad: ,PRECiV"
Upewnij sig, ze jako [Typ pliku] wybrano plik (*.caf), a nastepnie kliknij przycisk [Zapisz].

<
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15. Przejdz do drugiego komputera, kliknij przycisk [Przegladaj] w oknie [Dezaktywuj licencje].

Deactivate L

nses

o Nie uzywaj przyciskow [Dalej], [Wstecz] ani [Aktualizuj] w przegladarce WWW do czasu ukonczenia
krokéw od 15 do 17.

16. Wybierz plik potwierdzenia (z rozszerzeniem .caf) w oknie [Otworz], a nastepnie kliknij przycisk [Otworz).
. 4 B> ThisPC > Desktop v O arch D p
Organize v New folder - m @
5 o
A o
64-E (C)
- WinB1EEL)
e pame:[casenscat <] [t 5
(=) o
17. Kliknij przycisk [Upload Confirmation File] w oknie [Deactivate Licenses].
Deactivate Licenses

o Witryna WWW zostanie zaktualizowana. Ten proces moze potrwac kilka sekund.

18. Po chwili pojawi sie okno przedstawione ponizej.

Deactivate Licenses

er now and activate them again.

19. Przejdz do komputera, na ktérym jest zainstalowane to oprogramowanie, i kliknij przycisk [Dalej] w oknie

[Wymien pliki w celu dezaktywacji].

Imaging Software - Setup

Exchange files for deactivation

@
Semrautomatic deactvatio by exchanging fes via web page:

Step 1: | Save Request Fie.. | to media and ransferto computer wh ntemet connection

Step2

Siep 3

Step4: [ oadPr

Step5: | Save Confimation Fle... | tomed

S16p6: Go back to web page and uload confimatin fe. (1)

Po zakonczeniu tadowania pobranego pliku mozna kliknac¢ przycisk [Dalej].




20. Po zakonczeniu dezaktywacji tego oprogramowania pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej. Na
pulpicie komputera zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej
aktualne informacje o licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby
zawsze moc skorzystac z zawartych w nim informagji. Kliknij przycisk [Zamknij].

Imaging Software - Setup - o

Deactivation successful

“Oympus License infomaton”
curent compuer.

Open License Infomation

Deactivated Licenses:

License: Serial Number
PRECIV Pro

2.5.3 Dezaktywacja tego oprogramowania przy uzyciu kodow

Jesli komputer, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem i nie jest mozliwe
przeniesienie plikow miedzy tym komputerem, a drugim komputerem, podtagczonym do Internetu, mozna
dezaktywowac to oprogramowanie, przenoszac i wprowadzajac kody ztozone ze znakow.

UWAGA:
Jesli aktywacje przeprowadzono przy uzyciu kodow, to dezaktywacja moze by¢ przeprowadzona tylko przy uzyciu
kodow.

oAby dezaktywowac to oprogramowanie przy uzyciu kodéw, wykonaj procedure Dezaktywacja przez Internet

(strona 31) do kroku 6 wtacznie, a nastepnie wykonaj ponizsze kroki.

1. Zanotuj Kod A z okna [Dezaktywuj licencje recznie].

Imaging Software - Setup - o x

Deactivate licenses manually

43251) 798000
Siep2:
Step 3: Receive code B, go back to this setup and clck the button Code B

Step 4 Type code Binthe occuring didog.
Step 52 Repeat steps 2.and 3for each and everylcense fsted below.
Lcenses:

License: Code A Deactvation
PRECIV Pro —— Code B

<Back =3 Cancel

2. Przejdz do komputera, ktéry bedzie uzywany do przenoszenia koddéw znakowych, otwérz przegladarke
WWW i wprowadz ponizszy adres URL.

http://www.olympus-sis.com/code-deactivation/

o Zostanie wyswietlona witryna WWW przedstawiona ponize;j.



http://www.olympus-sis.com/code-deactivation/

3. Wprowadz Kod A w otwartej witrynie WWW, a nastepnie wybierz przycisk [Submit].
UWAGA:
Uwazaj, by nie pomyli¢ sie przy wprowadzaniu koddw.
Na przyktad tatwo jest pomyli¢ znaki:
o | (wielka litera i), | (mata litera L) i 1 (cyfra);

e 0 (cyfra)i O (wielka litera o).

e Nie pomijaj znakdw ,-" (tacznik).

Deactivate Licenses

4. Zanotuj kod B z okna przedstawionego ponizej.

Deactivate Licenses

ee

Enter Another Code A

ter that co

5. Wré¢ do komputera, na ktorym jest zainstalowane to oprogramowanie, i kliknij przycisk [Kod B] w oknie
dialogowym [Dezaktywuj licencje recznie].

Imaging Software - Setup o X

Deactivate licenses manually

Exchange codes for each license via phone or moble device.

Siep 1

Orcal the actvation hatine:
Offce Location Phone Number Comment ~
Asis/ Pacic 6567777898
Australa 61() 82503657
Europe. 43 251) 798000 v
Siep 2 «
Step 3 Receive code B, go back o this setup and clck the button Code B
Step 4: Type code Bin the ocouring dialog.
Step 52 Repeat steps 2.and 3for each and everylcense fsted below.

Lcenses:
Liense: Code A Deactivaion
PRECIV Pro —— Code B




6. Wprowadz Kod B w oknie [Wpisz kod B], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

UWAGA:

Uwazaj, by nie pomyli¢ sie przy wprowadzaniu koddw.

Na przyktad tatwo jest pomyli¢ znaki:

o | (wielka litera i), | (mata litera L) i 1 (cyfra);

e 0 (cyfra)i O (wielka litera o).

Type Code B >

Type the received code for the license
'PRECIV Pro .

Code B:

[ 1

0] ;4 Cancel

7. Jesli masz wiecej niz jedna licencje, powtarzaj kroki od 1 do 6, dopdki nie zostang wprowadzone Kody B

wszystkich licengji.

8. Upewnij sig, ze dezaktywacja w oknie [Dezaktywuj licencje recznie] zostata ukoniczona, i kliknij przycisk

[Dalej].

Offce Location Phone Number Comment
Asia/ Pachic 6567777898

Austraia +61(8) 82503657

Europe. 43 251) 798000

toths setup and cick the button Code B'

9. Po zakonczeniu dezaktywacji tego oprogramowania pojawi sie okno dialogowe przedstawione ponizej. Na
pulpicie komputera zostanie zapisany plik (OlympusLicenselnformation.html) zawierajacy najbardziej
aktualne informacje o licencjach. Wydrukuj ten plik. Ponadto zapisz ten plik na innym komputerze, aby
zawsze moc skorzystac z zawartych w nim informagji. Kliknij przycisk [Zamknij].

Imaging Scftware - Setup

cument compuer.

License: Seril Number
—

- o
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2.6 Korzystanie z aktualizacji serwisowych

Firma EVIDENT udostepnia wielojezycznag strone WWW [Aktualizacje serwisowe], z ktérej mozna pobierac bezptatne
aktualizacje serwisowe tego oprogramowania. Aktualizacja serwisowa to funkcja wzbogacajaca lub optymalizujaca
mozliwosci i dziatanie juz zainstalowanego oprogramowania.

Taka aktualizacja moze, na przyktad, umozliwia¢ wspdtprace oprogramowania z nowymi urzadzeniami lub
eliminowa¢ ujawnione btedy w oprogramowaniu. Aktualizacja serwisowa jest mniejsza niz wydanie nowej wersji
oprogramowania.

2.6.1 Przegladanie i pobieranie aktualizacji serwisowych

Aktualizacje serwisowe tego oprogramowania mozna przegladac na stronie WWW [Aktualizacje serwisowe] firmy
EVIDENT. Kazdej aktualizacji serwisowej towarzyszy opis ze szczegdtowymi informacjami o jej zawartosci.

Aby zainstalowac aktualizacje serwisowg, nalezy najpierw pobra¢ odpowiedni plik. Pliki aktualizacji serwisowych
majg nazwy z rozszerzeniem EXE. Instalowanie aktualizacji serwisowej mozna rozpocza¢, klikajac dwukrotnie plik
EXE. Aktualizacje serwisowe nigdy nie sg instalowane automatycznie. Przed zainstalowaniem aktualizacji serwisowej
nalezy zamkna¢ to oprogramowanie.

2.6.2 Sprawdzanie, czy sg dostepne aktualizacje serwisowe

Z tej funkcji mozna skorzystaé, jesli komputer, na ktérym dziata to oprogramowanie, jest podtaczony do Internetu.
W przeciwnym razie dostepnosc¢ aktualizacji serwisowych mozna sprawdzac na stronie WWW [Aktualizacje
serwisowe] firmy EVIDENT za posrednictwem innego komputera podtaczonego do Internetu.

Uruchamiajac to oprogramowanie po raz pierwszy po zainstalowaniu, mozna okresli¢, czy dostepnos¢ aktualizacji
serwisowych ma by¢ automatycznie sprawdzana w Internecie.

Bez zmiany ustawien domyslnych nie mozna automatycznie sprawdzac dostepnosci nowych aktualizacji
serwisowych podczas uruchamiania tego oprogramowania. W takim przypadku nalezy rozpocza¢ regularne reczne
sprawdzanie dostepnosci aktualizacji serwisowych.

Jesli komputer, na ktérym dziata to oprogramowanie, ma potaczenie z Internetem, to przy pierwszym uruchomieniu
po instalacji mozna okresli¢, jak czesto (codziennie, co miesigc itd.) przy uruchamianiu tego oprogramowania ma by¢
sprawdzana dostepnosc¢ aktualizacji serwisowych. Ustawienia te mozna p6zniej w kazdej chwili zmieni¢ w opcjach
programu.

Gdy wiaczone jest sprawdzanie dostepnosci aktualizacji serwisowych, i faktycznie dostepne sa nowe aktualizacje
serwisowe, pojawia sie okno dialogowe z informacja o tych aktualizacjach i linkiem do strony WWW [Aktualizacje
serwisowe] firmy EVIDENT. Po zainstalowaniu nowej aktualizacji serwisowej nie jest juz ona zgtaszana jako dostepna.

2.6.3 Przegladanie zainstalowanych aktualizacji serwisowych

Aktualizacje serwisowe nie sg przypisane do uzytkownika. Oznacza to, ze aktualizacje serwisowe zainstalowane przez
jednego uzytkownika beda dostepne takze dla wszystkich pozostatych uzytkownikéw. Do instalowania aktualizacji
serwisowych wymagane sg uprawnienia administratora.

Mozna sprawdzi¢, ktére aktualizacje serwisowe zostaty juz zainstalowane, w informacjach o systemie w tym
oprogramowaniu.

2.6.4 Instalowanie aktualizacji serwisowych (na komputerze, ktéry ma potaczenie z Internetem)

Ponizej opisano procedure instalowania aktualizacji serwisowych. Te procedury maja zastosowanie, gdy sg spetnione
nastepujace warunki wstepne:

e W tym oprogramowaniu wytaczone jest automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji serwisowych.

» Udostepniono nowa aktualizacje serwisowg tego oprogramowania.




10.

11.

12.

13.
14.
15.

Uzytkownik ma uprawnienia administratora w odniesieniu do tego oprogramowania.

Uzytkownik moze pobiera¢ pliki EXE z Internetu.

Uruchom to oprogramowanie.

Wybierz polecenie [Pomoc] > [Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji serwisowych...].
To polecenie umozliwia reczne sprawdzenie, czy sg dostepne aktualizacje serwisowe tego oprogramowania.

Kliknij przycisk [Sprawdz teraz online], aby sprawdzi¢, czy na stronie WWW [Aktualizacje serwisowe] firmy
EVIDENT sa dostepne nowe aktualizacje serwisowe.

Jesli aktualizacje serwisowe sg dostepne, pojawia sie okno dialogowe [Dostepna aktualizacja serwisowal.

W tym oknie dialogowym kliknij link [https://serviceupdates.olympus-sis.com], aby przejs¢ na strone WWW
[Aktualizacje serwisowe] firmy EVIDENT.

Strona WWW zostanie wyswietlona w przegladarce WWW.

Upewnij sig, ze wybrano wtasciwe oprogramowanie i wtasciwg wersje, oraz ze wybrany jest system operacyjny
dziatajacy na komputerze.

Poniewaz to oprogramowanie przekazuje te dane na strone WWW [Aktualizacje serwisowe] firmy EVIDENT,
zwykle s3 one juz prawidtowo wybrane na stronie.

Kliknij przycisk [Szczegdty] widoczny po prawej stronie kazdej aktualizacji serwisowe;.

Pojawi sie okno komunikatu [Aktualizacje serwisowe — Szczegotyl].

Zapoznaj sie z informacjami o zawartosci aktualizacji serwisowej i zamknij okno komunikatu.

Zamknij to oprogramowanie. W trakcie instalacji aktualizacji serwisowej to oprogramowanie nie moze by¢
uruchomione.

Zamknij réwniez aplikacje Microsoft® Word, Microsoft® PowerPoint i Microsoft® Excel. Jest to konieczne,
poniewaz aktualizacja serwisowa moze zawiera¢ nowsza wersje dodatku Olympus MS-Office Add-In. *To
oprogramowanie mozna zainstalowa¢ wytacznie wtedy, gdy aplikacje Microsoft® Word, Microsoft®
PowerPoint i Microsoft® Excel sa zamkniete.

Kliknij przycisk [Download] po prawej stronie przycisku [Szczegdty], aby pobrac¢ aktualizacje serwisowa.
Niektore przegladarki moga wyswietli¢ pytanie, czy plik ma zostac zapisany, czy uruchomiony. W takim
przypadku wybierz opcje zapisania pliku.

Zapisz pobrany plik w folderze pobierania przegladarki albo w dowolnym innym. Pliki aktualizacji
serwisowych majg nazwy z rozszerzeniem EXE.

Kliknij dwukrotnie plik EXE. Ewentualnie, jesli w przegladarce zostanie wyswietlone okno dialogowe z lista
dostepnych pobranych plikdw, kliknij przycisk [Run].

Pojawi sie okno dialogowe [<Nazwa aktualizacji serwisowej> — Kreator InstallShield]. Status instalacji bedzie
przedstawiony w postaci paska postepu.

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie komunikat informujacy o tym fakcie.

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamkna¢ okno dialogowe.
Uruchom ponownie to oprogramowanie.

Upewnij sig, ze w tym oprogramowaniu widoczna jest nowa aktualizacja serwisowa. W tym celu wybierz
polecenie [Pomoc] > [Informacje] i kliknij przycisk [Wiecej informacji o systemie]. Wybranie pozycji
[Aktualizacje serwisowe] w widoku drzewa w oknie dialogowym spowoduje wyswietlenie przegladu
wszystkich zainstalowanych aktualizacji serwisowych. Na tej liscie widoczna jest takze nowo zainstalowana
aktualizacja serwisowa.

» Aby zainstalowa¢ dodatkowe aktualizacje serwisowe, powtdrz powyzsze procedury. Nalezy pamietac,
ze aktualizacje serwisowe musza by¢ instalowane pojedynczo. Nie mozna zainstalowaé wiecej niz
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jednej aktualizacji serwisowej naraz. Mozna jednak pobra¢ od razu kilka aktualizacji serwisowych ze
strony WWW [Aktualizacje serwisowe] firmy EVIDENT.

2.6.5 Instalowanie aktualizacji serwisowych (na komputerze bez potaczenia z Internetem)

Jesli komputer, na ktérym dziata to oprogramowanie, nie ma potaczenia z Internetem, nalezy oprécz powyzszych
procedur wykonaé czynnos$ci opisane ponize;j.

1.
2.

Korzystajac z komputera, ktéry ma potaczenie z Internetem, sprawdz dostepnos¢ aktualizacji serwisowych.

Wprowadz adres URL [https://serviceupdates.olympus-sis.com] w przegladarce i wybierz wiasciwg nazwe
produktu i wersje tego oprogramowania na stronie WWW [Aktualizacje serwisowe] firmy EVIDENT. Wybierz
takze system operacyjny dziatajacy na komputerze.

Kliknij przycisk [Show Results]. Zostang wyswietlone wtasciwe aktualizacje serwisowe. Mozna przejrzec
informacje o aktualizacjach serwisowych i pobra¢ te aktualizacje.

Skopiuj plik EXE na nos$nik pamieci, taki jak pendrive flash z interfejsem USB itp. Nastepnie podtacz nosnik
pamieci do komputera, na ktérym dziata to oprogramowanie, i uruchom plik EXE. Mozna to zrobi¢, na
przyktad, klikajac ten plik dwukrotnie w Eksploratorze Windows.




3. Uruchamianie i konfigurowanie tego
oprogramowania

3.1 Uruchamianie tego oprogramowania

1. Aby uruchomic oprogramowanie, kliknij te ikone na pulpicie systemu Windows.

[

Jesli podczas instalowania tego oprogramowania usunieto zaznaczenie pola wyboru [Dodaj ikone na
pulpicie], to ikona nie jest wyswietlana na pulpicie systemu Windows. W tym przypadku uzyj przycisku [Start],
aby uruchomic to oprogramowanie.

Bezposrednio po pierwszym uruchomieniu tego oprogramowania nalezy je skonfigurowac i skalibrowac.
Wiecej informacji na ten temat zamieszczono w nastepnej sekgji.
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3.2 Konfigurowanie ustawien oprogramowania

UWAGA:

Aby moc konfigurowac ustawienia systemu, nalezy zalogowac sie do tego oprogramowania z uprawnieniami
[Administrator] lub [Uzytkownik zaawansowany]. Uzytkownik, ktory zainstalowat to oprogramowanie, otrzymuje
automatycznie uprawnienie [Administrator].

Po zainstalowaniu tego oprogramowania nalezy skonfigurowac ustawienia systemu. Te ustawienia sg niezbedne do
prawidtowego sterowania urzadzeniami, takimi jak zmotoryzowane podzespoty mikroskopu itp.

3.2.1 Ustawienia wymagane w przypadku korzystania z mikroskopu kodowanego lub zmotoryzowanego

Jesli uzywany jest kodowany lub zmotoryzowany mikroskop, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

o Komputer, na ktérym dziata to oprogramowanie, musi by¢ podtaczony do modutu sterujagcego mikroskopu i
innych urzadzen sterujacych (np. zmotoryzowanego rewolweru itp.). Procedury podtaczania urzadzen
sterowanych do komputera zawieraja instrukcje obstugi odpowiednich urzadzen.

e Zasilanie urzadzen sterujacych kodowanego lub zmotoryzowanego mikroskopu nalezy wtgczy¢ przed
uruchomieniem tego oprogramowania.

¢ Interfejsy miedzy mikroskopem (lub innymi urzadzeniami zmotoryzowanymi lub kodowanymi) a
komputerem, na ktérym dziata to oprogramowanie, musza by¢ prawidtowo skonfigurowane.

UWAGA:

Gdy uzywany jest stolik ze zmotoryzowana osig Z, moze dojs¢ do kolizji obiektywu z prébka, a w konsekwencji do
uszkodzenia probki.

Przemieszczajac stolik, nalezy zwracac baczng uwage na odlegtos¢ miedzy obiektywem a probka. Jesli stolik porusza
sie w nieoczekiwany sposéb, nalezy klikna¢ przycisk zatrzymania w oprogramowaniu.

W oprogramowaniu mozna takze ograniczy¢ obszar dozwolonego ruchu stolika.

Szczegdtowe informacje zawiera pomoc online.

3.2.2 Okreslanie sprzetu, ktéry ma by¢ uzywany

Po pierwszym uruchomieniu tego oprogramowania automatycznie wyswietlane jest okno dialogowe [Lista
urzadzen]. Jedli to okno dialogowe zostanie zamkniete, mozna wyswietli¢ je ponownie, wybierajac polecenie
[Ustawienia] > [Urzadzenie] > [Lista urzadzen]. W tym oknie dialogowym nalezy wybra¢ sprzet, ktory bedzie
uzywany.

F Code Type

light path | Sin

Not Motorized




Zawartos¢ okna dialogowego zalezy od sprzetu wybranego podczas instalowania tego oprogramowania. Dlatego
okno dialogowe [Lista urzadzen] w konkretnej instalacji moze wyglada¢ inaczej niz przedstawione powyzej.

Szczegdtowe informacje o tym oknie dialogowym zawiera pomoc online.

3.2.3 Konfigurowanie okreslonego sprzetu

Po wybraniu wszystkich wymaganych wpiséw i potwierdzeniu ich kliknij przycisk [OK]. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe [Ustawienia urzadzen].

W tym oknie dialogowym mozna wybrac dalsze ustawienia uzywanego sprzetu. Najpierw nalezy wybra¢ obiektywy i
ich pozycje w rewolwerze. Dokonujac akwizycji obrazow w tym oprogramowaniu, mozna wybiera¢ tylko obiektywy
okreslone w tym miejscu. Gdy uzywany jest zmotoryzowany rewolwer, mozna sterowac tylko obiektywami, ktore
zostaty tutaj okreslone. Informacje o obiektywie, ktéry ma by¢ uzywany do akwizycji, sa niezbedne do prawidtowego
skalibrowania obrazow.

Description
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Light Path

Szczegdtowe informacje o wszystkich ustawieniach w tym oknie dialogowym zawiera pomoc online.

3.2.4 Kalibrowanie systemu

To oprogramowanie udostepnia kreator stuzacy do realizacji réznych procesow kalibracji. Aby ten system dziatat
optymalnie, nalezy wykonac wszystkie te procesy kalibracji.

Aby uruchomi¢ kreator kalibragji, kliknij przycisk [Kalibracje] w oknie dialogowym [Ustawienia urzadzen]. Jesli chcesz
skalibrowac system pdzniej, uzyj polecenia [Ustawienia] > [Urzadzenia] > [Kalibracje].

Calibrations

Calibration

Galibrate.

To, ktore procesy kalibracji s dostepne, zalezy od sprzetu wybranego podczas instalowania tego oprogramowania.
Dlatego okno dialogowe [Kalibracje] moze wyglada¢ inaczej niz przedstawione powyzej.




3.2.5 Korzystanie z punktu przywracania systemu

Utworzenie punktu przywracania systemu (pliku SRP) umozliwi pdzniejsze przywrdcenie oprogramowania
zainstalowanego na komputerze do stanu, w jakim znajdowato sie w momencie utworzenia tego punktu. W ten
sposdb mozna wycofaé niepozadane zmiany w ustawieniach i kalibracji.

UWAGA:

« Edycja i wersja przywracanego oprogramowania musi by¢ taka sama, jak w momencie tworzenia punktu
przywracania. Jesli w miedzyczasie oprogramowanie zostato uaktualnione do innej edycji lub zaktualizowane do
nowej wersji, nalezy ponownie utworzyc¢ punkt przywracania systemu.

o Parametry przypisane do konta uzytkownika nie sg przywracane. (Parametry, dla ktérych w polu [Dostep]
wybrano opcje [Prywatny], nie sg zapisywane w punkcie przywracania systemu).

o W przypadku zmiany listy urzadzen lub ustawien urzadzen nalezy ponownie utworzy¢ punkt przywracania
systemu. Przywracajgc oprogramowanie, nalezy podtaczy¢ ten sam sprzet (mikroskop, kamere, obiektywy, kota
filtrowe itd.), ktéry byt uzywany podczas tworzenia punktu przywracania systemu. Jesli podtaczony bedzie inny
sprzet, po uruchomieniu oprogramowania moze pojawic sie komunikat informujacy o nieznalezieniu sprzetu lub
moze zostac wyswietlone okno dialogowe [Lista urzadzen]. W takim przypadku nalezy zaktualizowa¢ ustawienia
w oknie dialogowym [Lista urzadzen] i w oknie dialogowym [Ustawienia urzadzen].

3.2.5.1 Informacje zapisywane w punkcie przywracania systemu
» Ustawienia dotyczace sprzetu (metody obserwacji, listy urzadzen, ustawienia urzadzen)
e Dane kalibracji

e Parametry nieprzypisane do konta uzytkownika: wszystkie parametry, dla ktérych w momencie zapisywania
punktu przywracania w polu [Dostep] byta wybrana opcja [Publiczny]. Naleza do nich m.in. ustawienia
kamery.

UWAGA:

Parametry przypisane do konta uzytkownika (te, dla ktérych w polu [Dostep] wybrana jest opcja [Prywatny])
nie sa zapisywane w punkcie przywracania systemu.

W razie potrzeby kazdy uzytkownik powinien osobno zapisac swoje wtasne parametry. Domyslnie sg one
przechowywane w katalogach poszczegdlnych uzytkownikéw. Moga sie na przyktad znajdowac w katalogu
,C:\Users\<nazwa uzytkownika:>\AppData\Local\Olympus\OSIS\PRECiV".

UWAGA:

Punkt przywracania systemu pozwala na przywrécenie wytacznie danych zwigzanych z tym oprogramowaniem. Jesli
to oprogramowanie zostanie zaktualizowane po utworzeniu punktu przywracania systemu, to nie bedzie mozliwe
przywrdcenie go do wersji sprzed utworzenia punktu przywracania za pomoca polecenia [Ustawienia] > [Punkt
przywracania systemu] > [Przywrocenie systemu z punktu przywracania].

3.2.5.2 Tworzenie punktu przywracania systemu

1. Wybierz polecenie [Ustawienia] > [Punkt przywracania systemu] > [Tworzenie punktu przywracania systemul.
Pojawi sie komunikat informujacy, ze ta operacja spowoduje ponowne uruchomienie oprogramowania.

2. Kliknij przycisk [OK].
Zostanie otwarte okno dialogowe [Utwdrz punkt przywracania systemul].

3. Okredl lokalizacje, w ktérej ma zostac zapisany punkt przywracania systemu (plik SRP), a nastepnie kliknij
przycisk [Zapisz].




o Nie zapisuj pliku SRP na komputerze, na ktérym jest zainstalowane to oprogramowanie.
Nieoczekiwany brak mozliwosci korzystania z tego komputera uniemozliwitby rowniez skorzystanie z
zapisanego na nim punktu przywracania systemu.

Oprogramowanie zostanie automatycznie zamkniete i uruchomione ponownie.

3.2.5.3 Przywracanie tego oprogramowania przy uzyciu punktu przywracania systemu

1.

Wybierz polecenie [Akwizycja] > [Urzadzenia] > [Przywrocenie systemu z punktu przywracania...].

Pojawi sie komunikat informujacy, Ze ta operacja spowoduje ponowne uruchomienie oprogramowania.
Kliknij przycisk [OK].

Zostanie otwarte okno dialogowe [Przywrdcenie systemu z punktu przywracania].

Wybierz plik punktu przywracania systemu (plik SRP) z miejsca, w ktorym zostat zapisany.

Zaznacz pole wyboru [Przywracanie ustawien uprawnien uzytkownikal, jesli chcesz przywrocic¢ ustawienia

uprawnien uzytkownika. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze aby mozna byto przywrdcic ustawienia, nazwa komputera
i nazwa uzytkownika przed przywroceniem i po przywrdceniu musza by¢ identyczne.

Kliknij przycisk [Otworz].
Oprogramowanie zostanie automatycznie zamkniete.

Nastepnie oprogramowanie zostanie ponownie uruchomione z ustawieniami zapisanymi w punkcie
przywracania systemu.
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3.3 Akwizycja pierwszych obrazow

Po skonfigurowaniu i skalibrowaniu tego oprogramowania mozna przystapic¢ do akwizycji obrazéw. Nalezy
postepowac wedtug ponizszej instrukgji:

1.

3.

W gdrnym obszarze wybierz obiektyw, ktéry bedzie uzywany do akwizycji obrazéw. Aby prawidtowo
skalibrowa¢ obrazy, nalezy wskazac obiektyw, ktéry bedzie uzywany.

Q (e v @ [ [=] & E

W przypadku korzystania ze zmotoryzowanego mikroskopu wybrany obiektyw jest automatycznie
umieszczany w drodze optyczne;.

W przypadku korzystania z mikroskopu recznego nalezy recznie obrocic¢ rewolwer tak, by wybrany obiektyw
znalazt sie w drodze optycznej.

WSKAZOWKA:

Jesli uzywany jest mikroskop reczny, przydatne moze by¢ automatyczne wyswietlanie okna dialogowego
[Kalibracja obrazu] przy kazdej akwizycji obrazu. Aby wtaczy¢ te funkcje, zaznacz pole wyboru [Potwierdz
powiekszenie po akwizycji] w oknie dialogowym [Ustawienia akwizycji].

W oknie dialogowym [Kalibracja obrazu] mozna odczytac lub zmieni¢ powiekszenie uzywanego mikroskopu.
Ten proces umozliwia prawidtowe skalibrowanie obrazu. Szczegétowe informacje o tej funkcji zawiera pomoc
online.

Jesli tryb Na zywo nie jest jeszcze uruchomiony, kliknij przycisk [Uruchom tryb Na zywo] w prawym dolnym
obszarze. Obraz na zywo zostanie wyswietlony w obszarze dokumentéw.

’ Start Live o Snapshot v B Saave A

Jedli Swiatto odbite lub Swiatto przechodzace nie jest wtaczone, nalezy je wtaczyé. W tym celu kliknij przycisk
[Lampa wtaczona] na karcie [Obserwacja] > [Ustawienia obserwacji] > w grupie [Oswietlenie]. (Szczegotowe
informacje zawiera pomoc online).

“ lllumination

Reflected light: ‘:(;5:‘ %




4. Obracajac uchwyt stolika mikroskopu (jesli jest wyposazony w uchwyt stolika), ustaw stolik w taki sposdb, by
czes¢ prébki przewidziana do obserwacji byta widoczna na obrazie na zywo. Na ilustracjach przedstawiono
przyktady.

W przypadku korzystania ze stolika zmotoryzowanego przemies¢ stolik w oprogramowaniu.

BX53M GX53 MX63

6. Sprawdz reprodukcje koloréw.
W razie potrzeby wyreguluj balans bieli. W tym celu kliknij przycisk [Balans bieli w obszarze ROI] w grupie
[Obserwacja] > [Ustawienia obrazu] > [Korekta koloru]. (Szczegétowe informacje zawiera pomoc online).

" Color Adjustment RGE

Color mode: o M

White balamce: g‘
"
=
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7. Sprawdz czas ekspozycji.
Czas ekspozycji mozna okresli¢ w grupie [Obserwacja] > [Ustawienia obrazu] > [Czas ekspozycji]. Mozna
wyznaczy¢ ten czas automatycznie albo wprowadzic¢ go recznie.

Image Settings

“ Exposure Adjustment Manual 1.97 ms

Exposure mode: Automatic Manual

Exposure time:

8. Wybierz rozdzielczo$¢ w grupie [Obserwacja] > [Ustawienia obrazu] > [Rozdzielczos¢].

“ Resolution 1024 x 800

Aspect ratio: Camera default

Live: /0.8 MP /1024 x 800

Snapshot / Acquisition: 0.8 MP / 1024 x 800

9. Kliknij przycisk [Zdjecie].

7 B ISonglo =
v ~
P Start Live o (Automatic Save) .

Uzyskany obraz zostanie wyswietlony w grupie dokumentéw.

W razie potrzeby zapisz obraz.




4. Odinstalowywanie tego
oprogramowania

4.1 Procedury odinstalowywania tego oprogramowania

4.1.1 Odinstalowywanie tego oprogramowania

UWAGA:

Aby odinstalowac to oprogramowanie, zalogu;j sie na komputerze jako administrator.

1. Dezaktywuj licencje, uzywajac tego oprogramowania (strona 30).

2. Kliknij przycisk [Start] w lewym dolnym rogu i wybierz [System Windows] > [Panel sterowania] > [Programy]
> [Odinstaluj program].

4.1.2 Gdy nie mozna uzy¢ nosnika DVD dostarczonego z tym oprogramowaniem

Do odinstalowania tego oprogramowania mozna takze uzy¢ funkgji systemu operacyjnego. Na przyktad w systemie
Windows10 kliknij przycisk [Start] w lewym dolnym rogu i wybierz polecenie [System Windows] > [Panel sterowania]
> [Programy] > [Odinstaluj program]. W takim przypadku nalezy wczesniej dezaktywowac to oprogramowanie
(patrz 30), poniewaz funkcje systemu operacyjnego do odinstalowywania programdw nie moga przeprowadzi¢
dezaktywadgji.

UWAGA:

Aby odinstalowac to oprogramowanie, zalogu;j sie na komputerze jako administrator.

1. Otwoérz folder zawierajacy programy PRECiV software i kliknij dwukrotnie plik ,setup.exe”.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Wybierz czynnosc].

2. Wybierz opcje [Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazdw lub nim zarzadzaj]. Kliknij przycisk
[Dalej].

3. Wybierz opcje [Zarzadzanie oprogramowaniem do przetwarzania obrazéw]. Wybierz oprogramowanie, ktére
chcesz odinstalowad, i kliknij przycisk [Dalej].

4. Wybierz opcje [Odinstaluj oprogramowanie do przetwarzania obrazéw]. Kliknij przycisk [Dalej].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Opcjonalnie dezaktywu;j licencje].

5. Wybierz opcje [Dezaktywuj wszystkie licencje (zalecane)]. Kliknij przycisk [Dalej].
UWAGA:
Mozna odinstalowac to oprogramowanie, nie dezaktywujac licencji, ale w takim przypadku nie bedzie
mozliwe aktywowanie licencji po zainstalowaniu tego oprogramowania na innym komputerze.

6. Dezaktywuj licencje (strona 30).
Odinstalowywanie rozpocznie sie po przeprowadzeniu dezaktywacji.
Po przeprowadzeniu dezaktywacji pojawi sie okno z komunikatem.

7. Potwierdz go i kliknij przycisk [Zakoncz].
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4.2 Przestrogi dotyczace odinstalowywania

Jesli z jakiego$ powodu program Code Meter nie zostanie odinstalowany razem z tym oprogramowaniem, nalezy
odinstalowac go recznie. Odinstaluj program Code Meter, uzywajac funkcji systemu Windows ,Panel sterowania” >
,Programy i funkcje”.




5. Przestrogi dotyczace bezpiecznego
uzytkowania

5.1 Przestrogi dotyczace automatycznego przywracania systemu operacyjnego

Uzycie opcji ,Resetuj ustawienia komputera do stanu poczatkowego” spowoduje utrate licencji i oprogramowania
firmy EVIDENT.

Jednak uzycie opgji ,Naprawa systemu podczas uruchomienia” spowoduje utrate licencji i oprogramowania firmy
EVIDENT.

5.2 Zmiana uprawnien uzytkownika i dodanie/usuniecie uzytkownika

Jesli administrator komputera usunie z systemu operacyjnego konto uzytkownika majacego uprawnienia
administratora w oprogramowaniu PRECiV, to przestanie istnie¢ konto administratora oprogramowania PRECiV i
korzystanie z niektérych funkcji bedzie niemozliwe. Usuwajac konta uzytkownikdw z systemu operacyjnego, nalezy
zwrdci¢ uwage na to, czy usuwany uzytkownik nie jest administratorem oprogramowania PRECiV, i w razie potrzeby
przenies¢ uprawnienia administratora na innego uzytkownika.

5.3 Zalecane postepowanie przy wymianie komputera i ponownej instalacji systemu
operacyjnego
W przedstawionych ponizej przypadkach nalezy ponownie zainstalowac to oprogramowanie, postepujac wedtug
zalecen przedstawionych ponize;j.
e Po wymianie komputera na nowy ze wzgledu na to, ze dotychczasowy stat sie przestarzaty.

e Po ponownej instalacji systemu operacyjnego.

Zalecane postepowanie

1. Utworz punkt przywracania systemu z tym oprogramowaniem (strona 46) i zapisz go na nosniku pamieci (jak
np. pendrive USB flash), ale nie na wewnetrznym dysku komputera.

2. Odinstaluj to oprogramowanie. (Na tym etapie dezaktywuj licencje).

3. Zapisz dane obrazéw na nosniku pamieci (jak np. pendrive USB flash), ale nie na wewnetrznym dysku
komputera.

4. W razie potrzeby ponownie zainstaluj system operacyjny.
5. Ponownie zainstaluj to oprogramowanie. (Strona 6).

6. Przywrdc¢ system do punktu przywracania. (Strona 47).
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5.4 Pozostate tematy

1) Dokumenty

Maksymalna liczba dokumentéw (uzyskanych obrazéw itp.) otwartych jednoczes$nie w tym oprogramowaniu
wynosi 150.

2) W przypadku zajecia zbyt duzej ilosci pamieci moze pojawic sie komunikat o btedzie. Jesli pojawi sie
komunikat o btedzie, nalezy ponownie uruchomic to oprogramowanie.

3) Odczytywanie informacji o wersji i licencji

Numer wersji mozna odczytac z okna wyswietlanego po wybraniu polecenia [Pomoc] > [Informacje].

About

RECiV Core

EVIDENT CORPORATION

Informacje o licencji mozna odczytac, klikajac dwukrotnie plik (OlympusLicenselnformation.html) zapisany na
pulpicie. Informacje o licencji znajduja sie w obszarze oznaczonym czerwong ramka w przedstawionym oknie
dialogowym.

Olympus License Information

your compute, according to e of lcenses on this computer.

4) Instalowanie oprogramowania zabezpieczajacego

Zalecamy uzywanie oprogramowania antywirusowego i zapory do ochrony komputera przed nowymi lukami
w zabezpieczeniach systemu Windows. Nalezy pamietac ze akwizycja obrazu wykonywana w trakcie
skanowania w poszukiwaniu wirusow moze trwac dtuzej niz zwykle.

5) Przechowywanie pliku dziennika przez okreslony czas

Zalecamy przechowywanie pliku za okres od 30 do 90 dni, co powoli na przesledzenie przyczyn
ewentualnych nieprawidtowosci.

Okres przechowywania pliku dziennika mozna okresli¢, wybierajac kolejno opcje [Narzedzia] > [Opcje] >
[Srodowisko] > [Informacje dla wsparcia technicznego]. Szczegdtowe informacje zawiera pomoc online.

6) Zarzadzanie kontami uzytkownikéw i ustawianie hasta




7)

8)

9)

10)

Jesli z tego oprogramowania korzysta wiecej niz jeden uzytkownik, zalecamy odseparowanie uzytkownikow
oprogramowania PRECiV. Nowego uzytkownika oprogramowania PRECiV mozna dodac sposrod kont
uzytkownikow systemu Windows. Procedura dodawania uzytkownikdw jest opisana w pomocy online.
Ponadto zalecamy, aby dla bezpieczenstwa uzytkowania tego oprogramowania, regularnie zmienia¢ hasto
logowania uzytkownika systemu Windows i za kazdym razem ustawia¢ bezpieczne hasto. Zalecamy, aby
hasto sktadato sie z co najmniej 8 znakdw i byto kombinacja cyfr, liter (matych i wielkich) oraz symboli.
Procedura zmiany hasta jest opisana w pomocy do systemu Windows.

Tworzenie punktu przywracania i przywracanie systemu

Zalecamy utworzenie punktu przywracania systemu w nastepujacych przypadkach. Procedury tworzenia i
uzywania punktu przywracania systemu opisano w sekcji 3.2.5.

e Po skonfigurowaniu urzadzen po instalacji tego oprogramowania.
o Przed dodaniem lub zmiang urzadzenia.

e Gdy system dziata niestabilnie (a wczesnigj nie utworzono punktu przywracania systemu).

Uzytkownik jest odpowiedzialny za ochrone waznych danych zapisywanych na dysku. Zalecamy:

e stosowanie nadmiarowego sprzetu;
e ochrone przed kradziezg;

e regularne tworzenie kopii zapasowych.

Zalecamy, aby do przenoszenia waznych informagji, takich jak dane licencji, punkt przywracania systemu itp.,
do innych srodowisk, uzywac nosnika (jak np. pendrive USB), ktéry mozna zabezpieczy¢ hastem.

Jesli wystapia sytuacje lub zjawiska, ktére nie zostaty opisane w niniejszym podreczniku instalacji lub w
pomocy online, nalezy skontaktowac sie z firmg EVIDENT. W takich przypadkach mozemy poprosi¢ o
przekazanie pliku dziennika. Plik dziennika moze zawiera¢ informacje o uzytkowniku, takie jak adres IP itp.,
ale ten plik nie bedzie nigdy uzywany do celéw innych niz analiza nieprawidtowosci.

99



56

6. Rozwigzywanie problemow
6.1 Schemat postepowania w razie napotkania problemu w oprogramowaniu PRECV

W razie napotkania problemu w oprogramowaniu PRECiV nalezy podja¢ dziatania zaradcze zgodnie z ponizszym
schematem.




W tej sekcji wyjasniono, kiedy nalezy zapisac punkt przywracania systemu z oprogramowaniem PRECiV.
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